


“Perfumes sem Alcool 
ILLUSION DRALLE 


Reproducção exacta dos perfumes naturaes! 
Uma gotta basta para perfumar qualquer objecto ! 


MUGUET — ROSA — VIOLETA — HELIOTROPO, 
=——— [LILAZ — VESTERIA. === 
As verdadeiras essencias «Illusion Dralley vem acondi- 
cionadas em um original estojo do feitio de um PHAROL. 
Exija-se a marca “DRALLE” 
Aº venda em todas as casas de periumarias 





Cura efficaz e rapida da 


GONORRHEA 


(ANTIGA OU RECENTE) — PELAS 


FT q 1 XxTA A FpN TT 
VELAS DE BEBTHAUD 
VELAS DE | CHAT 
As velas medicinaes de Rerâkhamd representam O meio mais fagil, pra- 140088 w 

tico e commado nó tratamento d'esta tão tesrivel quant incommada molestia. |. ap 
Na Gonornhea, antiga OU reconie, o tratamento por meio de qualguer uma Ra BERTA o 

das velas abaixo indicadas é raciona! e nembium oudro lhe é superior, | NT, “A 
As velas medicânces de Berdluad não têm os inconveniendes das in- | No, 4, 

jecções, Cujas consequencias desagradaxeis são tão conhecidas e sabidas. 

AS VEMAS COM NUMEXTE USADAS SÃO AS SEGUINTES: 














SULEATO DE ZINGO ALUMNOL IGDBFORMIO EXTRAGTO DE RATANIA 
NITRATO DE PRATA PROTARGOL TARRUHD» AIRGL 
AGIDO BORICO ABETARO DE CHUMBO ICHTHNOL Di-IODARONIO 


Para applicação vide prospecto que acompanha cada tubo. N ER MURA 
A venda: ARAUJO FREITAS & C.' 
Rua dos Ourives, 114 — Rio de Janeiro 


AGUA DA BELLEZA 
(A PERDIA DE BARCELLONA)—PRIVILEGIPDA POR 
S. S. M. M. KR E DE HESPANHA 


PARA A HYGIENE E CONSBEVAÇAÃO DA CUTIS 


MACHINAS DE ESCREVER 
METER: a <c>*=..a.. BS. 4008000 
| RS. 200$000 

















h Ô mm 


(Gó casa de ferro) 


BONE Sto 
| RS. 225$000 
| (6gm caixa de couro) 
MIGNON. a <>r=.0.... RS. 200$000 


Bicycletas Terrot 


(2 primeios Prematiis nos 3 concurspss do Tough de France) 


de 12, 3,4 68 e 10 velocidades 
DE R$. 260$000 A 450$000 


Motoreties Terrot, Maior Zedel, 2 h. 0, 


Mudanças de Velocidade Progressivas 





Repeesenbndes. im pordaulaces e Comtissarios 


Severo Dantas & (. 
Trinta Sort pauecaar mera, 41, RUA 7 DE SETEMBRO, 41 


ROZ & €. $. Pasrto, Venda em! ErOSSD Com O tepresembante no se, EE o 
de Jansico — M. LENTE SAMPAIO, rua S, Bento m 13. RIO DE JANEIRO 


À Saude da Mulher ! 


ATTENDEI A VOZ DOS MEDOS E FIGAREIS CURADOS 

Doutor em sciencias medicas e cirurgicas pela Facul- 
dade de Medicina do Rio de Janeiro, mestico na Polyelinica 
de Botafagro, alliesista = adjunto das Colanias de Alienados,ete. 

tenho empregado a SALBE DA MULHER em gualro 
Casos de desorálons catameniaes, consequontes à inflamma- 
ção dos avarias, colhesulo do seu uso lisonjeiros resultados, 
já cessando os pliengmenaos da afieeção ovasina, já corri 
gindo aqualla hinção. 

Rio de Janeico, DDR. RENATO PACHECO. 





Toma a pele ALVM E ASSETISSADA, Evita us ALPINNAS. faz 
desapparcor as MANCHAS, PANNOS 
e as RUGAS porque dá a pole mails elasticidade. 








Attesto e juro, sob fé de meu grão, que tenho usado 
Hal múmia cleica civil é hospitalar os preparados denomina- 
dos BROML. e SALBE DA MULHER dos Srs. Paut & 
Lagunilla, cam excellentes resultados. 


Laboratorio audi & Lagunilla 
430, RUA DO JUELO, 430 — Rio de Janeiro 


Depositarios: — DROGARIA PACHEGO. — ARALJO FREITAS & €, —- GRANADO & E 
SILVA GOMES & €. - FREIRE GUIMARÃES & C. 
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Dentifricio 
deve em- 

pregar-se 
sempre 


OLIVEIRA JUNIOR 


14, RUA 














Esta tinluca 
cabellos « a banha a mais linda « 
senvolveniltoalhoes, tamo 
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Es : 


Louis Hermanay, 


Ramas Sobrinho, Julio Berto Cirio, Joaquim Nunes, 
Orlando Rango!, Casa Postal, Perestreilo & 


Fnho, À. 


R. Kanitz, Nugusto Horta e nos depositarios : 


ABEL & COMP. 











Rua Rodrigo Silva, n. 36, antiga Rua dos Ourives, n. 28 
(ENTRE ASSEMBLEA E SETE DE SETEMBRO) — 


ANTOCEIIO, 
CICATRISANIE, 


ANTI-PARAS!- 


TARIO E ANTI: 
ENS 


pi AA TD 4 


É sempre de 
accordo com 
as INStrUCÇÕES 


e CG ES cdr Em 


que acompanha 
cada vidro. 
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OS CARÉCAS EM REVOLUÇÃO 
Senhores o PILOGENIO é à nossa salvação, se não usanmis o PILOGENO ficaremos completamente 


PED Gini ds Pads 





s ds [ia - EFdiidos, — Viva O 
HOM Framçisao Gifhoni... Viv606r!! Unico que nos ERiVara sia pellaabi alopegita HI! vVivácos [1] Unico 
que nós fará cresgar os cabelos, os bigódas, as barbas e as sobrassaiuis UI Vivóóo) ! LT Aba à% exploradorese 


O “Pilogento” vende-se no deposito geral: Drogaria de Francisco Gifioni & C. 


=== 17 RUA bPRIMMBNÇO DE MARGO. 17 (ANTbHIO N. 9) —— 
E NAS BOAS PHARWAOIS, DROGARIAS E PERRIMMARIAS DA CAPITAL E DOS ESTADOS 





EGUALDADE 


SO: 000 BO9O 
ro 33 com séde no Rio de Janeiro, tem por fim dar 
dedo À À ! = herdeiros ou beneficianios de seus socios, me- 


diante o pagamento de uma jola de 1005, 
inclusive o exame medico, e da contribuição de 158 por fallecimento de qualquer socio. 

A joia poderá tambem ser paga em duas prestações semestres de 555 ou em quatro 
trimestraes de 305000. 

Desde que fique complata a série far-sesha a remissão dos sostos, em sorisios pré- 
viamente marcados. 

O socio sorteado NADA MAIS TERÁ A PAGAR, ficando com direito a um peculip de 
30:0005000, para bensitgiar sua farmília ou pessoas que por ventura indicar. 








BURNETT RO == 
DBirector-presidente: Deputado Dr. Celso | Oscar Rosas. 
= CONSELHO CONSULTIVO 


Birector-secretario: Candido Campos. 
Director-thesoureiro.: Dr. Leopalido Cunha Senador Dr. Arthur Lemos. 








Filho. | General Dr. Thaumalurgo de Azevedo. 
CONSELHO FISCAL Senador De cição Luiz Alves. 

Br. Joaguim Xavisr da Silveira. Deputado Dr. Duarte de Abreu. 
Deputado Dr. José Joaquim da Gosta Pe- Dr. Octaxio de Souza Leão. 

reta Braga. Deputulo Corona] Honorio Gurgel. 
Oito Prazeres. Prolessor Major Hemetesio José dos Santos. 

SUPRLENTES Br. Antonio de Paula Rodrigues Alves. 

Alíredo João Ferreira de Souza Filgueiras. Dr. Fheoplilo Nolasco de Almeida. 
Anatalio Valladares. |  Oeaxio Guimarães, 


PEGAM QS ESTATUTOS Á SEDE SOCIAL 


Rua 1º de Março n. 23 (moderno) 
CAIXA POSTAL N. 722 - RIO DE JANEIRO 


Acceitam-se agentes na Capital e no interior 





REDACÇÃO E OFFICINAS: RUA DA ASSEMBLÉA, 70 — RIO DE JANEIRO 


ASSIONA TURRSASE 





15Bses | SEMESTRH RE. Eftso | 


NUMERD AVULSO 
CAPITAL .... Jo Rs. | ESTABOSOS. 2. 





sam Rs. 


EDkÇÃO DE 'KOSM os” 


HM. 972 | RIO DE JAMEBIRO — 


UM HOMEM SEGURO 
(POR TRINCA-FIGOS) 


- O Nunes vive a uma hora de viagem de Bello 
Horizonte, esperando sempre com impaciencia Os 
mezes de janeho e de julho, para receber os juros 
de suas trezentas apalices. E' um homem magro, de 
Gi) annos, que usa oculos pretos para não gastar a 
vista, veste amula hóje a sobrecasica do casamento 
e nunca se senta para não furar as calças. 

Quamio layrou a variola em Bello Horizonte, o 
Nunes pediu á Delegacia de hygiene um medico 
para vaccinarilho a familia. O medigo foi, vaccinou 
toda a casa, acceitou uma chicara de café com 
cusoiz e voltou para a cidade. Nó dia segu rece- 
beu de Mendes um bilhete: “O Sr. Dr. Fulano, de- 
ve — Uma chicara de cadé acompanhado, 200 réis”, 

O Nunes tem um grande pomar e vende fructas. 
Além d'esse negocio, dá hospedagem a viajantes e 
tem uma bitácula onde mercadoja em milho, touci- 
nho e outros generos. Antes de ser vizinho do Nu- 
nes (porque hoje posato perto deile uma chacara 
plantada de videiras onde me occupo no fabrico de 
Vinho de campéche); antes de morar junto ao Nu- 
nes, nas minhas viagens me hospedava com elle, À 
mesa era commum e uma vez, ao jantar, pedi para 
Sobremeza, laranjas. Nunes grilau para a m - 
= Oh Anninha, traga tres laranjas. 

Quantas ? perguntou uma voz de dentro. 

| res! Duas boas para o hospede e guita bi- 

Chada para mim. 

> Se não houver bichadas? disse à mesma voz. 
= Deixe no chão até bichar | e voltando-se para 

mim — Pais hei de comer uma laranja boa gue ven- 

do por um vintem ? 

Excelente homem o Nunes; e não se ofende 
com brincadeiras. Conheço um cometa gue de quip- 
Ze em quinze dias passa pelo sigo e pousa. Na hora 
de pagar a conta, diz invariavelmente : 

Oh Nunes, falta aqui uma despesa na conta! 
Nunes rei a conta e responde: 
Não. Está certa. Não falta nada, 
Falta. Você homtem me deu boa tarde, e es 
queceu de assentar! 
- O cometa ri, Nunes ri e promete que da proxi- 
ma vez cobrará. | 

Nunes tem um cavalo baio, ao qual estima tan- 
to, que lhe dá uma ração de milho por semana. O 
animal vive em frente d casa, melancolico, com OS 
dentes já gastos pelo gorgulho, mas em compensa- 
ão tem agud à vom 
à não ser alugado a 
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| e agrado. E dalli não sahe 
28H) por dia. 


Sabbado — ? — Abril — IZ10 | AMO HI 


Uma vez, ao levanter-me, de bom humor, eu dis- 
se ao Nunes: 

=— Oh Nunes, pregusinlhe uma boa peça esta 
noite. Andei a noite inteira no seu baio | 

Elle arregalou os olhos entre surprezo e irritado. 
- =Sim; sonhei que depais de recolhido saltei a 
jamella, montei O bato, fui dá cidade, andei galopan- 
do por ahi a fóta e só me recolhi às 6 da manhã. 

uando ful pagar a conta da pousada, vi com 

espanto, na nata: *, elos de um cavalo — 58000". 



































= Mas quando montel sei cavallo ? 
= Você não me disse que o montou nó sonho, 
e andou galopando por ahi ? 

— Mas mesmo assim, você abusou, porque o 
aluguel do baio é de 25500, Todo mundo o sabe 

— É' verdade, mas esse é o preço de dia; de 
node é o dobro b... 
































O Nunes ficou admirado a primeira vez que viu 
meu vazilhame de viagem, de alumínio. Tomou O 
peso, indagou o preço, olhou, examinou. Per fim 
pediuime gue lhe comprasse no Rio um jogo de 
pros de alumínio. roma Vi Faqutssdh QuE, Re 
houvesse pesos d'esse metal, deviam cu muito 
mais Caro se os de ferro, elle respondeu : 

=="'Mas são muito mais leves. Num mez eu des- 
conto a difierença. | 

Por essa rata podem suppor que o Nunes é um 
palecma. Finorio é que elle é Ha pouco tempo elle 
ganhou de presente uma vacca e propoz vender-me 
metade. Pata não contrasiako (não gosto de ques- 
tões com vizinhas) assendamos no preço, paguei e 
fiquei socio da vacca, deixando-a no meu pasto que 
confina com a sitá chacara e todas as manhãs elle 
vinha ordenal-a, Um dia entendi não ser justo que 
eile só estivesse aproveitando O leite tado e recla- 
mai a metade, na minha qualidade de socio, Nunes 
negou o meu direito, allegando gue me tinha vendi- 
do a parte da frente, Zanguonme e exili gue ao 
menos pagasse a pastagem. Tranquillamente elle re- 
cusou, dizendo que a parte deile não tinha comido 
capim. Estive quasi a romper relações, mas contive- 
me, Nunes continuou a explorar a vacca e um dia, 
para aproveitar O leite até a ultima gotta, pisou-lhe 
tanto Os úbéres, que O amimal enfurecey, fónihe em 
cima, rasgonie à roupa, às carnes, deixouo em 
petição de jon apar 

ando o Nunes se levantou da cama reclamou 
de-mim uma indemnisação, sob o fundamento de 
ue o damno fôra causado pelos meus... | 


pelos chifres da minha parte! 
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O) Presidtante Nito Peçónha, na entrada do 
lhe foram agradecer a intervenção em prol des mi 


Mr 
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héndlo OS Fomeiras catholigos QUE 
as re Rio Branco ameaçados 


Rio Negro, receú 
[SE LORAS 











pela policia do Amazonas. 
— Rome O dali o grande andarilho francez, é re- tro discursos e uma caricadira de soneto E produ- 


=| Sem d Vas elle pede-o a toda a gente. 
— RN assim, é um Esaf 


- atravessar O mundo com 6 


O grande homem regrêssaxa do extrangeno. Os 


Eri 
Ee, 


BS NUMEFrASOS AMIgOS, enchendo 

aram matutinamente as aguas plá 

foram, ao som festivo de chara: 

bordo do transã lan tico que O transportaxa à 

O grande homem, com as faces 
1 


dm E 


mãos encarceradas em luvas como toda a gente dis- 
regressa dá Eurapa, de pé, no tombada 


gi 

Papa no grande salão de bordo, com a hgura 
eng cida aos re dos reapásRaRo de viagem, 
o gr RE] homo abrir champagne, 


tas dy granhada. 
ca 20 [+ 


Zi UMA Oração Sara apesar de não 
; dE 


Au APaa subdivia! indo-ge em acções d 
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a vatto genticza, o grande homem passeava os 
Seus numérosos am Les Delas compli CAÇÕES do tran- 
sattaniico vasto e complicado como uma cidade... 
E emquanto q grande homem fazia amabilidades 
os gatums levavamalho as males... 
Embora lá nunca chova 
A região de Quixadá, 
(Que isto, leitor, te commova) 
E' tão fentil que chi dá! 
Eis (confesso sem vergonha) 
Nessi quadanha sem brilho, 
Uma membro medonha 
E um infame trosadilho 
= t Fm = Fo] o 
E O tê rapaz, como vae de estu 
= Muito bem. Tomou bomba em poriupuez e 
sestol praça na ERR: 
— E dizes que vao bem de estudos ? 
==" [Er] “iesidente d 


Então ?| O rapaz estuda para 


| tens razão. 








— tra a brincadeira | Assiguar a acta por vinte 
mil eleitores que não existem! Sou capaz de fi- 
car paralytico das dedos. 


Gm 





CARTAS INTIMAS 
aa Meu amigo 


Numa d'essas ultimas manhãs, que já vão refres- 
cando com à agonia lenta do verão, postadp eu à 
janulla do meu quarto que dá para o quintal, assisti 
à quasi toda uma representação da gramde peça que 
Ora fiz as deigias do publio pansense — o piat 
dus jour de Paris — o monumental Chaniecler. 

Abi estava eu, justamente como Rostand no dia 
glormao da inspiração : descuidado, de pyjama, a fu- 
mát, Com à Calma de que só dispôom as conscien- 
Cias immaculadas. E o que é principal, sem gastar as 
libras de uma viagem à França ném os francos de 
um Junte! do theatro da Ponte Sain-Martin. 

Eu tenho um galo, um sobenho cochinabino, que 
Fere aos seus variados dotes plhysicos uma pus 
inguebramtavel de períeito grão-senhor. E é calmo: 
não possue aquella attitude sempre ferina e sempre 
bellicosa des campedes do general Pinheiro Macha- 
do; não sacrifica o esplendor das suas lindas plu- 
mas Gm uma rinbtã vulgar de terreixo, banal e im 
Proficua. No entanto, tem espordes bem afiados, 
garras aduncas, bico traiçasiro e uma crista flam- 
Re SEIO er pennacho de batalha. Mas tudo 
“SO NãO pássa de um completo arsenal de + BU: 
Famente decorativo. Ea 

Numa d'essas manhãs, pois, em gue sonhos agi- 
lados me fizeram commester a imprudensia lamenta- 
vel de levantar cedo e postarme ao pelloril a re- 

escar O espindo abatido. dou com à meu emplu- 
mado herõe, que ainda do poleiro, após um bater 
dazas sécco e compassado como para impôr silen- 
So, sola, vibrante e claro, O magestoso PRN ao 
Sol”, Obedecendo a um signal de contra-regra, O 
SUl espia por detraz da montanha longinqua e inun- 
dá de luz as gambiarras vastas do horizonte. Come- 
ER O espectaculo, 

Um sabiá (substituindo talvez o melo de Ros- 
land) trina em sua gaiola e um cão rosna em sua 
prisão, emquanto um, bando de galinhas, luzido € 
cosmopolita, à cacarejar, abre q primeiro acto, COMO 
um conpo de córos garrido e bem ensaiado. 


 Chanteoter lorna a cantar e o cão, não o Pateu 
Original, meu caro, mas y mau fiel Sultão gue tu 
conheces desde aquella noite em que lhe ficou nos 
dentes um retalho das tuas bellas calças de xadrez, 
põe-se a contemplal-o, extatico, cioso do seu dom 
magmiiso de saudar a Natureza. E dá para resmun- 
gar, nO que eu percebo intriga feroz entre O galo € 
à sabid, que agora assobia baixinho, tristonho, olhos 
fitos no céo, disfarçando a medo. 

Nisto, um pato a rebolar-se, ainda a espanejar- 
se do pano BO pese so proscenio e com- 
mumica que é impossMel continuar a pec; JE 
falta uma figurante indispensave!, a Paisi. feita 
mente, mei amigo, eu não possuo uma faisã artista 


para salvar o espectaculo, , 
Mas Chanteoler. senhor absoluto de um serralho 


inteiro que eu cuido e amilho carinhosamente, não 
é gallo que se deixe molestar com tal contratempo: 
escolhe uma bella gallinha, a mais taful de todas as 
gallinhas, e entõa jubiloso à canção dos grandes ex- 
pedientes. . 

A peça interrompida var seguir seu curso, qguan- 
do um sivo estridente como os apilos da nossa 
briosa e civil guarda assusta todas as aves, que logo 
debandam, attrahidas por mancheias de dourado mi- 
lho que salta no terreiro, disputado grão a grão por 
tado o meu elenco esfomeado. E a caseira que ap- 
pareço, gritadeira, de avental pando, e põe termo à 

neção, que eu gosava commodamente, com à eco- 
nomia de libras e de francos, sem o tonpor e q de- 
correr monodono das longas travessias. 

Estabelece-se a contusão, Mesmo o meu bom 
Sultão, que promettia successo fazendo de Palau e 
adormecdra ás notas fnaes do hymno ao Sal, des- 
perta a ladrar e ameaça partir a corrente fonte que 
a minha previdengia atguilhe dO pescoço. 

E cest fini... 

Entee la sede E vous avons nous fait descendre 

Le ridégu... 


Perdoa-me a phantasis, meu bom amigo; uma 
noite infame de infernaes pesadelos fez-me deva- 
neiar desvairado sobre o grande successo da capital 
Franceza que a Jibusteation publica integralmente e 
cuia leitura levou-me a reconstruir a scena no meu 
terreiro acashado de arrahalde pobre. Sé ainda in- 
dulgente para os humildes arfistos; não os patejes. 
Guarda antes para esse louco Mettewr la secne a 
tua enfraquecida manifestação de desagrado. 

Tau do coração 

João pa PostA 


a e pq 


Da casa de um honrado cidadão d'estes que se 
tornam hot tão raros, haviam roubado todas os 
penis e gallinhas que lhe enohiam o galinheiro. 

Como não contasse absolutamente nas investiga- 
ções do delegado da zona, o honradissimo cidadão 
resignau-se á perda e a ninguem commricou o 
prej! t que reina pa ; 

“Mas passados dias, um dos seus visi EaOn= 
sido o Em um bond, disseajhe : MMOs ENEOR 
= Ser verdade 0 gue me disseram a seu res- 
peito ? Sa 

= q que foi? do 

— (Que 05 galumas aviam feito : 
no quintal, roubando-lhe toda a creação Eno Ra 

— Culuda'! Não diga nada a ninguem! Olhe que 
só nós dous é gue sabemos do caso. 
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SCENAS DOMESTICAS 


A sala representa uma sala mesmo. 
Bibi, 13 annas, maréola uma valsa ante- 
diluviana num piano fossil. D. Olivia, 25 
ansas, chinelos, despenteada, remenda 
ums fragmentos de meias pretas. Batem 
palmas na varanda. Bibi espia pela frin- 
cha da janella e come para denáro €x- 
clamando, de mãos juntas: 
= Nossa Senhara | E' dona Malvina | 
D. Olivia dispara, arrebanhando Os 
resquícios de meias. Silencio, Novas pal- 
mas. D, Olivia sahe é varanda pela por 
ta da sala de jantar: 
—Gente'! Dona Malvina! Que milagre foi esse! 
Está chegando agora ? 
— Não, dona Olisia, estou batendo ha um quarto 
de hora, 
—"Pois não Guy), dona Malvina. Entre. Não sabe 
o prazer que tenho em vela. Ainda hoje Bibi me 
disse: Mamái, estou com saudades daquelia ingrata 
de Dona Malvina. 
="Oh | bondade !... 
Bibi, do corredor, faz sighaes d mãi 
e desappacece pela porta da cosinha. A 
visinha sente mudo mas está tambem 
sem caié em casa. Bibi volta e do cor 
redor faz novos sigaaes d mãi. 
=""Mas D. Olivia, eu soube gue a senhora esteve 
doente, à senhora ou seu masido ? Não me inhorma- 
ram bes... 
= (Qual! fai elle. Uma grippe sem importancia. 
ra o Miguol Couto e com tres visitas deu-lhe 
alta. 
=" Ah | isso sim | Pais eu estaxa incommodada 
de não poder vir fazer uma visita. Mas ando sempre 
a occupada !... Bom! Tenho de dar ainda umas 
moltass... 







































































Dona Malvina levanta-se. D. Olivia 
segurahe à sombrinha € fala sentar-se 
de novo. 

— Não senhora ! Não ha de sahir sem O meu 
caté. Ora, era o que faltava! Passa uma eternidade 
sem-lambrar-se da sua amiga e quando apparece é 
para visita de medico. Ega 
== Pois não é por de de veio D. Olivia. Se 
eu podesse viria daratho Um de e prosa mais 
Eee mente Soube do escandalo da Moseirinha? 
“Que me diz! À Moreicinha ? Coniesme isso 
Malvina. Ora, à Moreirinha. .. 

Dona Malvina conta o escandalo. O 
bilhete surpreendido, à criada despedi- 
da, o estouro, à Moreirinha sem chapeo, 
em prato, tomando o bonde para à ca 
sa da mt... D. Olivia, Ouvindo O sal 
estalar na cosinha arrasta a cadeira para 
distarçar e olha de soslaio para O COr- 
redor donde Bibi lhe jaz gestos deses- 
perados... Dona Malvina prosegue O 
escandalo. A Moreirinha temta suicidar- 
se com vidro moído, Passa um quarto 
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de hara. A Moreirinha afinal consola-5e. 
Passa meia hora, O mando intenta di- 
vorcio. Passam tres quartos de hora é 
Dona Malvina levantou-se. 

— Bem! D. Oliiia. À prosa está muito boa mas 
preciso ainda dar umas voltas, Quando tiver tempo 
voltarei. E a senhora porque não apparece ? 

—"'Com as minhas occupações é muito dificil, 
mas quando tiver uma folga... Então € assim? Nem 
dá tempo de matar saudades... E muito cedo, Para 
fazer visita de medico não vala à pena. 

— Não: desculpe. Mas haje não posso. Soube 

que O Teixeirinha vai-se casar ? 
Com quem Dana Malinitia ? | 
Com u Nicota! Quem havia de suppon! Pois 
é como lhe digo, Está num rabisho com à noiva 
gue causa nojo. 

"Pamiit=" ca ea = 
A mãi está desolada:; mas que ha de fazer ? 
D. Ota, vou tomar este bonde... 

Tão cedo | Nem tese tempo de sentar-5e. 
“Preciso ir. Adeusinho | Um beijinho a Bibi. 
(Quanto elia viar do collegio ha de ter um 
“Adeuzinho BD. Ola | 

Adevs, Dona Malvima ! Appareça. 

Trocam-se beijos, à visita sae. D. Oli- 

via contruniada reprehende a Bibk: 
“Porque você não arranjou café, phesaigta, 
Pois mami, a visinha não tinha, Tambem à 
Tagaralla de Dona Malvita guando vem não quer 
más sabir lo [TES om | po ; 

— Arre? Uma hora! De outra vez mando dizer 
que não estou em casá. Estava SEM esperança que 
ella sabisse | ERC 

= Fambém mail pOr à | 
Bom menina, vai estudar sua Heção 
gue appáleça Gudra oportuna. 

Babi torna à por de pé o bato da 
cosinha, vai dO Quarkp, conesnta o espê- 
lho que tinha virado para a parede, poe 
de novo a vassoura de cabo para cima 
e senta-se nO piano. À promessa Salve 
Rainha, gue fizera para Dona Malvina 
ir-se embóra fica para ser cumprida de 
noite. 
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Recebémos do senador Francisco Salles um maço 
contendo cinso coupons de bond, para as victimas 
das innundações de Paris. 

Deus lhe pague. 
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Cura Asthma, Bromohire Asthmatica, é o anti-asthmatico ideal. 
Não prostz pertunhações cerebraes. Não abate, nem deixa dd 
de ca ; depois do seu uso. begins ati ari de medi- 
cos e doentes proyxam icacia —Vide com- 
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— Sim, porque O que tem mil contos sempre há 


A 
— Quem é mais feliz, um sujeito gue tem mil Aº desejar Outros mil, ao passo gue o que tem dez 
contos Ou um gue tem dez filhos ? 


ilhos estarí sempre satisfeito, não ambicionando 
Ora | O gue tem dez filhos. 


mais nem um. 
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O malirapilho - Si aquolle estafesmo tivesse um culro braço, eu iria 


buscar a minha mulher. 
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Cijicuass do navio de guerra he Paiao 





O EM DE UM EOMEM DE NEGOCIOS 
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Chama-se Eduardo Perdigão aquelle homem que 
está áquella mesa, de guardanano mettido nO VE] la- 
Finho E id ndo com olhos cerrados, por causa 
da myo menti que lhe trouxe o garçon. 


ce 
: Procurou com cer- 
especialista em vepe- 
ter e tornado um 
netic p vegetania no, 
as P E rdigão voltarã 
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freggu a novo na casa 
' restaurant porque é 
taes e E ação Perd gão deve 
| | 1 absoluto, um phren 
Es e draqu 1 a dous diz 
ar carne e condemnatá O V as janismo com 
manho estando, que eu estou certo ser tá Es 
gr um cannibal para mosira ss CORY 
apologia da carne. 
Porque | Eduar do Pei rabigçã ão é o homem que mais 
Perdigão é um, cerebro em ebulição, 
dia em pessoa. Eu o conheci pe dois 
o fundos na Bolsa : nunca vi berrar 
a que a aquele homem estava de 1 tal mos 
mpanhia das Estradas de Ro adagem 
nbicad das, sipti a sua vida e a sua honça só de- 
alta de seus titulos. Neste dia eu 
ntado; e Perdigão, suarento, passam 
alva, desandou a falar sobre O success 
negocios : 
aramba! All que descobri neg 
Ra em | Ha cinco dias ester aqui nes 
Irra, que até dá alegria á vida esto o 
Bolsa! E a minha vocação. 
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no salão do Centro Galego. 





Eu pao É o que dizer, perguntel: 

=—=' Então é ainda novaio? 

== Nova to! Pais se já tenho cinco dias! Antes 
desta vida andei quebrando à cabeça com uma por- 
cão de porcarias : fui Caixeiro viajante, banquei O 
bicho, vendi renquias, fui socio de um club etc, Mas 


o meu geito e pra isto aqui, a Bolsa. Estou nos 
eixos! 

E Perdigão ainda discorreu muito sobre Os seus 
nege cios, a vantagem de negociar na Bolsa, as deli 
cias da Bolsa, a a importancia economica da Bolsa... 

= Muito a em conhecel.o, Sr. Perdigão, 


Ê fã 


sempre às dna 


— Sd O tanto, meu 
ordens, aqui na Bolsa 


Tonnei a ver 0 Perdigão seis dias depois toman- 
do chanp na B rahma:; como O accaso me poz à seu 
lado nós nos cumprimentamos e o Perdigão man- 
dando vir um sexto chanp, começou com a sua lo- 


E 
quacigade torrential a di issertar Sobre O chopp: 
E) 


— Dei io beber choy hp à valer! Engorda, abre 
o intellesto e dá activida ade; 05 allemães prosperam 
e têm 1 alento (fez uma nasça para bebes) porque se 
entregam muito á cerveja. O Brasil é um paiz atra- 
zado Dórque só) asi cachaça. Um paiz cachaceiro é 
Us paiz perdia O: à Cer vasta sim, E elêxa à alma! 


E 5 inte ermampio | 
nconical-=o 


Bolsa 


[ para dizer que extranhara O 

alia fanar naquella hora em que na 
devia haver grande movimento... 

—' Deixei aquella droga. 
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“Porque ? — hz quas! espantado. 

= Niromba-se d tão. Agora sim, é que tenho 
um negócio mais certo: eu e alguns amigos. gente 
fina de dinheiro, estamos organisando uma compa- 
nhia para requerer ao governo privilegio para uma 





estrada de ferro daqui a Sandos. Uma estrada que 
vã beirando q Atlantico: chamar-ses Via Ferrea 
Beira Mar! Bonito, hein ? E vae me ensiquecor. Isto 
Sim É gue é negocio. Enriqueco em dous tempos. 
Olha aqui 6s papeis. | 

E mostrourme requerimentos, traçados, contas de 

= Viy Ferrea Beira Mar | Bomito, hein ? E enri- 
quece em dous tempos. Mais um chogp, garçon ! 

Alguns dias depois, bebia eu uma cerveja no 
Castelões guando appareceu o Eduardo Perdigão, 

="Muito bem apparecido — disseslhe eu — va- 
mos abrir q inteilesto com cerveja. 

O homem fez um gesto de repugnansia : 

= Isto é horsvel! A cerveja embrutece e dá 
preguiça. Acceito uma limonada, 

E To as q senhor ha dias eta apologista da cer- 
veja 

— Errei, confesso! Mas a experiencia ensinou- 


me qu a cerveja atraza a vida, 

Abri o olho, espantado. E não voltava a mim do 
espanto e já Perdigão falava em negasios : 
=' Por falar em vida, não quer segurar a sua ? 
“Homem, eu sou solteiro. 

- w tem isso? Eu tenho segurado muita geén- 
te solteira. Não sabe ainda ? Agora sou agente de 
seguros... Isto é gue é negocio:! Para um homem 
da minha aciividade não ha nada melhor. Descobri a 
minha vocação, Ficarei rico | 

Não fiz o seguro porque Perdigão não insistiu. 
Falou muito sobre as vantagens e delicias de ser 
agente de companhia de seguros, mas não falou em 
vantagens de se segurar a vida. 

Alguns dias depois encontro Perdigão afobado, 
com uma pressa enorme! Altos negocios | Riqueza 
em dous tempos | Tinha deixado de ser agente de 
Seguros, uma draga | 

=— Que faz agora ? | 

= Vou fazer uma revista ilustrada! Melhor do 
que todas | Quasi igual à Caretá!! IskO sim É gue é 
fortuna certa | Sahe o 1º numero | Descobri a voca- 
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Não chegou a sahir o 1º numero da revista. De- 
pois disto encontre Perdigão enthusiasmadissimo 
com a inaúguração de um cinematographo, depois 
com a fundação de uma agencia matrimônial, caram- 
ba, to ss aquilo tudo er riqueza em dous tem- 
pos | E sempre fazendo apologia de alguma cousa 
para condemnala tres dias depois... 

Agora pelo que vejo é vegetariano, Não o via ha 
guasi um anne! Que negocio fará agora o Perdi- 
ao Terá ficado rico? Vejoo tão triste e ama- 
re 


É 





Pensava eu assim e ja me levantar da mesa, de- 
pois de ter jantado, quando o Perdigão me enxer- 
gou. Enxergou é fez um cumprimento frio, Approxi- 
raia 

= Ha que tempos não o vejo, Perdigão! Muito 
Oecupado com os negocios ? 

Elle respondeu murcho : 
“Termimei todos | Aquietei a vida. 
Então já é capitalista ? 
erdigão respondeu com um pigarro suspeito : 
Ha um anno gue sou amanuonse de secreta- 
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Desculpareis esta óusadia 

De vir assim, sem credenciaes, 
Bater à nobre portaria 

Dos vossos passos senhoriaes. 
Porúm, sia mal vós a julgaes, 
Venha o castigo sem tardatiça.... 
Dotrar o orgulho gue ostenta 
sem solirimento não se alcança | 


Creio, senhora, gue algum dia 

A este casdello gue habitaes 

Ha de chegar a Symphonia 

Das meus fidalgos madrigaes. 
Então, talvez, vos convençaes, 
(No peito abrigo a confiança) 
Que supplantar tantos rivaes 
Sem soffrimento não se alcança | 


Por vos semyir com galhardia, 
Justiça e brio sem eguaes, 
Eis-me hoje aqui, tendo pôr guia 
Das vossos olhos os phanges. 
Poróm, si, altiva, desdenhaes 
Do alto deva de eia Epa an 
importa! O é os ideges 
Ei Di meto não se alcança | 
OFFERTA 


Amor, que cresce mais e mais, 
Solire e não percas a esperança, 
Pais Dona assim, de graças taes, 
Sem sotírimento não se alxançadi... 


JORGE JOB 


UMA REUNHO DE NOTÁVEIS 








Senhores é preciso acabar com o jogo dos bi- 
chaos, com a roleta é com toda especie de espelun- 
cas que empestam a nossa Capital. 

O Distrito Federal está completamente contami- 
nado de tóda a casta de bandidos da peigr especie 
que perambulam diariamente, comettando Os maio- 
res desatinos indigaos de uma capital civilisada, 

E' necessario que o Exmo. Dr, Chefe de Policia 
tome energicas providencias neste sentido, pois gue, 
o povo e o commeccio desta metrapole acha-se sem 
garantias de especie alguma. 

Agora uma novidade, senhores, à Bota Flemi- 
nemse está fazendo uma grande liquidação de cal- 
cados de todas as qualidades e a preços baratissi- 
mos, — imaginem — Borzeguins de Ppeltica, a 185, 
205 e 258 mil reis — Sapatos de setim à 1B& e 205 
mil reis e os sapatos Chaleires e Viwura Ale- 
gre. E, sabem OS Srs. onde fica esta casa ? Alli 
bem pertinho, na rua Marechal Floriano n. 123 can- 
to da Avenida Passos. E saibam os Srs. que o seu 
proprietario remette pata O interior, somente com 6 
accrescimo de mil reis em cada par, 





FOLHINHA DA «LARETA» 


MEZ DE ABRIL 


Dia 9 — Sabbado — 5. Demetrio Ribeiro, santo 
escapo do calendario positivista. S. Hilanio de Gou- 
veg,apadrosão contra as cataractas. S. Marcello Sil- 
va, deputado ignodo. S. Acasio, conselheiro que an- 
da ahi disfarçado em senador Chantecler. 

Calendario Positivista — | de Bernardo Mon- 
teiro de 122, Eudoxio e Arauto, sugeitos que nin- 
guem conhece. Dá o burro pelo antigo. 

Dia 10 = Domingo S. Macario, ex-senador. 5. 
Pompeu, parente do Sr. Accioly. 


Calendario positivista — 2 de Bernardo Montei- 


ro de 122, Neasco, cidadã 
Pytbias, idem, idem. 


“Pis ll — Segunda-feira — Santos pouco conhe- 
cidos. 


Calendario positivista 
ro de 122. Ari 
Besase (8591) 

Ba |2 — bajo ca-feira — S. Angelo 
chado, irmão do Sr. seu irmão. 


Calendário positivista — 1 de Chico Salles de 
thenes, sugeito muito conhecido. Sosige- 


cuja memoria se perdel. 


Pinheiro Ma- 


22. Eraitos 
nes, idem, idem. 

Dia |3 — Ouartufeiro — S. Hermenegildo de 
Moradas, dra da fartura, emulo do Sr. Tosta. 
S. Manso, cloagÃo paciente- 





O que distingue particular- 
mente o Odo] de todos os ou- 
tros produçtos destinados a hy- 
giene da bacca, é a maravilhosa 
propriedade que tem de reves- 
tir o interior da bacca com uma 
camada microscopicamentedina, 
porém fortemente antiseplica, 
que reage por muito tempo ainda 
depois da lavagem. Esta acção 
duradoura, que nenhiim outro 
preparado possue, dá plena con- 
vieção a toa a pessoa gue faz 
uso diatiio do Odo! de que à 
sua boca está seguramente pro- 
tegida contra a acção da carie 
e dos elementos de fermenta- 
ção, QUE Gccasionam a destrui- 
ção das dentes, 


— 3 de Bernardo Montei- 
; personagem de Raul Pompéa. 
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Calendario positivista — 2 de Chico Munheca de 
92 Prolomeu, geogranho, rei, ou outra qualguer 
cousa de semelhante. 

DA Hd =— Quinte ei | —-S. Tiburcio d'Annua 
ciação, nosso presafo coliaborador, 

Calendario positivista — 3 de Chico Pataca de 
122. Abbategnio, cid pçs todo o mundo apre- 
cia. Nassir Edulin, idem, Idem. 

Bm 15 — Sexta-feira. S. Victorino Monteiro, pa- 
dreeiro das Docas. 

Calendario positivista — 4 de Chico Cebolla de 
122. Hypparco, sabio da Grecia ou de outro qual- 
quer logar, de que falam OS compendios. 
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Dona Alice, meditativa, à uma amiguinha : 

— (Commetti, nã vida, dois grayes erros. Aos 19 
annos, idade em que se ama com ardor, casei-mê 
sem amor com um velho millioaario, e aos %, ida- 
de em gue se ama com loucura, casei por compai- 
xão com um rapaz pobre. 

= E dahi ? 

Por causa dos meus namoros com os visinhos 
o meu marido me impoz os terríveis mariyrios que 
eu imponho ao segumio por causa des seus namo- 
ros com as visinhas. 
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“Hollanda, onde estás morando agora ? 
Ny Pensão Schray, ha dous annos. 
“(Quanto pagas mensalmente ? 
“Pomem, ainda não sei. 
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A venda em todas as phar- 
macas, drogas, peruma- 


Fists, ele. 
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O estado maior do 








Honar, vencedor com empate, do 
pareo Excelsior. 


a a 








Peccinino, vencedora com empate, do 
par£o Excelsior. 





Saida do parap Exceisior. 

A política impressiona mas não absame os aris- 
tas. Mesmo Ruy Barbosa, o grande ariista da palavra 
escripta, apezar de ver o seu nome transformado 
em bandeira de batalha, conssmuou, dirigindo à gran- 
de campanha, a sua soberana individualidade litLe- 
rária. AS Suas conferensias políticas contra O milita- 
rFismo são preciosas obras de arte immortal; nellas, 
dir-se-á, o ardor politico inflamma a pega do es- 
cripior, confundindo o litterato e o estadista. Mas, 
para demonsirar como esse intellecival sabe, em 
meio das luctas mais accesas do partidarismo, manter 
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Audiaz, vencedor do parep Cosmos. 


ey 
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a sa personalidade de artista puro, ahi está essa 
gloriosa oração puramente litteraria pronunciada, pe- 
rante à Academia Brasileira, por occastão da reckp- 
ção de Anatóle France, 

Assim, tambem outros intelluctaes, tendo bata- 
lhado a grande campanha do civilismo, não se dei- 
xaram absorver pela política. Entre esses destacare- 
mas O iulgurante estyllista Alcides Maia, O grande 
prosador pampeano, que entregou, ha dias, aos pré- 
los da Livraria Gamnier, os seus brilhantes contos 
gaúchos subordinados ao título de Tapéra. 


im pau como respósta de aggress 
= Rato os pdtrancas muito embérca em + 
r do junço não produza effeito, 


amento deve ser perfeito 
pr ni do brio, costigando q 
que cáia pois, leitor de gualgquer gelo, 
= A bengála nas cóstas dó animal. 


Tl es ls 
Tab mal: 


Nem sempre a espóra por melhor fincada, 
Convene a bic Ena em mem dá paid , 
= 


inda 


Fácil que seja ou mesmo que não, 
Haiti O criterio, faça-se o respeito, 

E sem tremor o pulso, erguendo o peito, 
Fale à Justiça de maneira real, 

Vibrando sempre assim hrme e direito 

" bengúla nas costas do animal 

Par mais escusa que se mosére a estrada, 





o empate do “pirto Excelsior" 
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Ou fuga rosa de um bamal despeito 
Que apresente o “quadrupede-Supeito 
= Nada | — gue seja tudo material, 


= 


Resulte a cóva, embóra, ou trága O leito... 


= "A bengála nas cóstas do animal, 
OFFERENDA 

Leitor, aqui vos deixo, aqui receito, 

s a nas & F 7h 

Sem pe; ias, sem paixõss, bem satisfeito, 


“Aplicado” remedio sem rival: 
Para a Infámia, H 
— A bengála nas € 


Es 
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Em um examê al 
to que produziria Luma piatar 
de tm policial mn dos Eras É obssrau 

DOIS 


E o pretor, mudo seriamente : 
= Ponha em baixo do kepi uma acha de lenha 
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Minha comade Thereza, 
Arrecobi o jacá, 

Egas cobil, os requeijão 

E as brãa de fubá 

Só chegou rúim o chouriço 
Que não puste porveitá, 
O mais vein em bão estado. 
Deus é que lhe ha de pagá. 
Entance as brãa, comade, 
E' que senti sé tão pouca ; 
Tão cos tempáro na regra 
E desmanchando na boeca. 
Bieúla, quando viu ellas, 
Pediu indé ficá rouca, 

Pro Him lhe dei uma duzia 
Que ella coma como louca, 


Os requeijão escondi 

Pra não fazê ella figa, 

Que os dou) manda dista ; 
Não só mansa mas obriga. 
Bieúla, é vê de comê, 

Peste, chora, raga, briga, 

E diz que não sabe o qué 
Tem a perna coa barriga. 


Goitasla | ella tá na cama, 
Quasi sem posé movê, 
E quando aperta suas dó 
Dá gritos de ensurdecê; 
Manso chamã o doulô, 
Edle toma O PuISo, vê, 
E diz : “Espere, paciencia | 
E' o que eu posso fazê”. 
Quando se leva ta quéda 
Ou quebra à perna, Ra róça, 
Já sahe ; evém um pHIgAnie, 
Que a gente sára e remoça. 
Mas aqui à medicina 
E' differente da nossa, 
E' uns remedinho atõa 
Que pareçe mêmo tróça. 
Foda vez que o dout) chega 
Pego a elle gue receite 
Ea piralas Le nes 

u um purgante de azeite, 
Mas não ha idea minha 
Que elle logo não regaite ; 


Biz gue só tem um remedio : 


Pasienaia e chioras de leite. 
Biebla soube que tem 

Um benzedô sycofante 

E quiz que eu fosse buscá 
O home no mêmo instante. 
Quá ! Benzedô é da róça, 
Esses daqui são farçante 

E demais, perna quebrada 
Não se cura com purgante. 


Biella, o que ella mais sente 
Não é a perna quebrada, 
Mas tê de Heá na cama 


Sem moxe, toda embirada. 


Ella que tava contando 
Já na semana passada 
Post levantá de pe 
Para a vida acostumada. 


Na semana retrazada 


A semana da paixão, 
Analsi visitando igreja 


E escutando sermão. 
Assisti 0 lavapés, 

Assisti as porcissão, 

Qual o qué! Semana Santa 
E' a nossa, é no sertão. 


Aqui, comade Thereza, 

As festa é muito meno, 

E ha tão pouca devoção 
Que não faz pena nem dá 
Não tem norcissão de encontro, 
Não tem Mania Beó, 

Não tem judão nem zagaia 
À nassa é muito mid. 
Avise a Padixe Romãu 

Que tau percyrando um meio 
De mana os jornal debe ; 
Que ahora toi! com receio. 
6 douto Ignasio Tosta, 

O derato dos corrêio 
improkiibiu as agencia 

Que arrecaba os josná feio, 
As fõão prejudicad 

O Sandiie o Pinpão 
Reclamato da justiça, 

Mas eu não lhes dou rezão. 
Acho gue fóias alegre, 

Só no canto do fogão, 


Mas no seio das famia, 
Ab siá Thereza, isso não | 


Concoulo que um home sério, 
Quando figure aborrecido, 
Peque nesses jornalzinho 

E leia, mas escondido. 

Lá isso, uma vez por outra, 
Não sendo dias seguido, 
Proque siá comade, em tudo 
Se dave sê comedido. 

Vai começá o Congrêsso; 
Avise a Pade Romão 

Quelle embarúue quanto antes 
Pra não perqdê a sessão. 
Agora vai se aputã 
Quem venceu nas inleição 

Se foi Hermes, se toi Ruy; 

Vai sê uma confusão: 





DE UM MATUTO 





Ansim Biebla mióre, 

Passo nas cobe uma tropa 

E vai com ella qu sozinho 
Passá ums dois mez na Orópa. 
Diz gue lá tudo é barato, 
Que em vez de gastá se púpa, 
Cam pouca coisa se passa 

E muito menos se enrópa. 
Fudo depsmile, comade, 

De Biedla sê feliz, 

Ficá cusula de todo 

E bem Heme dos quadris. 

Abi endonce resolvo 

Se vou na França ou em Paris 
Que é logá pradeverti 


Segumilo pro cá se diz. 

Pra pogê fazé a viage 

Fau apr. ) francez, 
Que é lingua bem deferente 
Da nossa e dos poriguez. 
Eu já tou adientado 

Cam as lição de dais mez, 
Mas pra falá que se entenda, 
Só em dais annos ou tres. 


Carsula ocê uma lingua 
Em que agua chama é, 

O arioz se chama Ai, 

E nowia chama vou | 

Fusto mais é atrapaiado; 
Não sei praqueê se inventou 
Uma lingua que só serve 
Pras madama e p.tos acto. 


"Quando o mestre chega em casa, 


Digo: Borjtur mossié, 

Mas pra segui para diente 
Persuro os tesmo, que dê 2... 
Entance, pra Seo 

Digo à tôa : Professé 

Emitê, Sente, esperé 
Que chegue jé o café... 

O hame si, acha gra 

E diz : To ro E dó 
Diga 6 que vi na cabeça, 
Fechando os e E Os 9. 
Conheço muito rapaz 
Que aprende um pouço de có, 
E fala sem embaraço. . 


Comade, escreva uma carta, 
Mauuale ômenas um carão 
Dando noticia das festa 
Que houve ahi na paixão. 
Não se esqueça do seu véio 
Amigo do coração. 
Muitas lembrança a todos. 
Tinugoio D'ANNUNCIAÇÃO. 





ind. = O' Vovê, o Washingism b gue era ? 
Vord-=— Bra um estadinta de grado mérito. 
Bale. — Eu pensa que emi professor: 


DP CARETA 











= Prrma! Fique olhando a ponta do meu dedo. 


O que vê? 














= Uma aranha no nariz. 


a q 





Alvaro e Moita, dois bons amigos. Ambos moços, 
ambos solteiros e ambos poetas. 

Simplesmente num ponto discordavam os dois 
amigos, era o seguinte : Alvaro era muito mentiroso 
e o Moita, ao contrario, detestava a mentira. 

Estava o Motta junto com o Alvaro em uma roda 
de amigos & O assumpto da Conversa eram as caça- 
das. Depois de cada qual descrever um feito perigo- 
so chegou a vez do Alvaro tomar a palavra. 

Elle tossiu, verificou se todos estavam atlentos e 


COMEÇOU : 

“Frym duas horas da tarde. . 

O sol dourava com seus raios luminosos os va- 
les e as colinas, OS passaros crusavam-Se no espaço 
trinando os seus gorgeis sonoros em busca dos 
punhos =—a Ea <=> == e E. E 

Sahi de casa levando a tiracollo a minha fiel 
pica-pau e munido de boa porção de chumbo miudo. 

Subi vagarosamente o mosto do Pinto, embre- 
nhei-me num bosque solitário, sentokme numa pe- 
dra qualquer e comecei a fumar um delicioso ci- 
SArro. E RD 

D'ahi a momentos senti um rumor na folhagem, 
era um enorme jacaré, as suas escamas brilhavam 
aos raios do sol e a sua bosca paregia um enorme 
vulcão capaz de engulir um segundo Silva Jargm.. 

Acabe; de fumar o meu cigarro, apontei a fel 

pici=pau e... era uma vez um jacaré 

= No morro do Pinto? Interragou o Motta. 
al Sm senhor, respondeu o Alvaro, e não fai só 

Estava eu orgulhoso de matar specimen tão raro 
Ouço novamente rumor na folhagem. 

Desta vez sumiu uma colossal panthera. 

Nunca, em paiz algum eu vi 




















= Et 






SE REA, 


| E e” 














= Tu já viajaste ? interragou o Motta assom- 
brado. 














— Já, em sonhos, respondeu o Alvaro e pro- 
SESI 

iNurrca, em palz algum eu vi tão bonito exemplar. 

O seu pello era uma pelucia finissima, Os seus 
olhos eram duas turquezas monstro cujo brilho egua- 
java o brilho das astros, os seus dentes eram ver- 
dadeiros berloques de marfim encastoados em coral 
de um rosado numca visto e à esculptura de sau cor- 
po era impassuel de descrever. 

"Fascinado embora, par tal belleza bruta levol a 

pica-pau a cara e... 

= Por amor de tua mãe, Alvaro, não mates tão 
bonita panthera ! intesrompeu o Motta com angustia. 
O Alvaro olhou para elle e disse com cynismo: 
= Pois bem, não matei, 0 tiro partiu... e ella ficou. 

Com o susto deixei cahir a fiol pica-pau e a pan- 
thera vendo 1ss0 disse-me COM um Sorriso de és- 
cares : 

—= Buy não me bato com um homem desarmado. 
E desappareceu no bosque. 






































OPAVIA ÁZUOS 


E, ei e 














= (O) Ernestino é um rapaz de muita graça. Quan: 

do elle fala eu choros... 
na o 

= Pe tanto rir. 
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Pormicida SCHOMAKER 








Directoria de Agricultuica, Viação, Industria e Obras Publicas, 


ADO BA BAY > «Exano. Sr. Dr. Director da Agri- 
Estro = 4 a Ha Te -eultiuro. 


Ageu o o recebimento de 
vosso a sob N. 12601, 
de hoje datado, tenho a honra de 
communicar-vas que a experiencia 
reatisada com o Formicida Scho- 
NO maker neste Instituto pelo Sr. Julio 
Y “EA Esteves, teve logar a 18 de Agosto 
ag o de 1900 em presença dos auxília- 
Ras tes, escolhido pata tal fim um 
It a granile formigueiro. : | 
Quinze dias depois o Dr. Ed. 
Schubert, Chefe de Cultura, fez 
abuir o formigueiro, notando-se ainda desprendimento de ga- 
zes e as formigas mortas, formando bóillss de côr escura, não 
se tendo renovado alli o apparecimento deilas. 


Saudo-vos com apreço e distinota consideração, 
(assignado) L. Zehininer, 


Instituto Agricola do Estado da Bahia, (5. Bento das 
Lages) 13 de Novembro de 1909. 


Agenein Fornecedora Formicida SCHOMAKER 
DROGHRIA AMERICA rita da Alfandega, 68, mad. — Rio 
Rua das Pringezas, 5 = BAHIA. 

















Lar paterno 
| 


A meu irmão Solano Braga 


Nesta em gue vivo — triste soledade, 

Os olhos razos de agua, o peito em ancia, 
Recordo-me com magua e com saudade, 
Da quadra tão feliz da minha infancia. 


E entre O viver de agora e essa aurea edade, 
ue triste, que cruel, que erma distangia | 
à manhã que passou voltar não ha-de 
Rescendente de tépida fragancial:... 


Serras virentes, que não mais transponho, 
Na retina fiel ainda eu vos tenho, 
E revejo, atravez de um brando sonho, 


A casa onde nasci, as mansas rezes, 
A várzea, O laranjal, a horta, o engenho 
E à criz onde rezei por tantas vezes... 


H 


Volto de novo ao lar paterno e vejo 
Amados sitios gue eu transpuz outrora 
E por onde, a cantar, estrada em fóra, 
la isento de magua e de desejo. 


Mudas e tristes, como estão agora | 
Nem uma flor siquer, nem um adejo | 
Como um claustro deserto. o logarejo 
Parece a estancia onde a Tristeza móra. 


Não passa mais ninguem pelos caminhos, 
Nas quiétas moitas não balgiçam ninhos, 
Nem aves cantam pelos campos mais... 


PR O O oa onda 


= Dorido coração, não soiiras tanto : 
Abre 05 diques tristissimos do pranto 
É inunda o mar immenso com teus ais... 


HH 
al Dario Cezario 


Revendo a casa onde nasci, achei-a 
Hoje muito maior do que andes era 
Nas meus dias de sol de primavéra 
Que o Desengano agera me ensombreia. 


Pintaram-na de novo e está mais feia 
Com seu ar solitário de tapéra.., 

E, ao vela, me entristeço.... Ah | guem me déra 
Vel-a velhinha, mas de risos cheia |... 


Vei-a velhinha, como outrora, quando 
Pertencia a meus paes e em seu telhado 
Andavam pombas brancas arrulhando... 


Volveu-se o Tempo... Tudo está mudado... 
eus paes morreram, foi-se o alasre bando 
De pombas e com elle o meu passado... 


EV 


O VELHO ANGICO 


Eu tinha o peito de ilusões provido 

Na róxen tarde em que nos apartamos, 
E estavas, velho angico, enflorescido 

É OS passaros cantavam nos teiis ramos. 


Longo tempo correu, nos encontramos 

De novo agora... Como estás despido 

Das verdes folhas e dos gaturamos, 

E eu, dos meus sonhos, como estou deserido |... 


Companheiros na dor e nã alegria, 
Em nossas duas vidas que mudanças 
Do romper d'alva ao descambar do dial... 


Folhas e sonhos — não nes voltam mais | 
A mim roubou-me o Tempo as esperanças 
E a tia verde copa — os vendavaes 


v 
O AÇUDE 


= Açude, claro espelho do ceu lindo 
E desta escura e rescondente matta, 
Em tuas aguas límpidas, de prata, 
Quero ver o meu rasto reflectindo. 


Porque sempre minh'alma te foi grata, 

Elia vem hoje te buscar, sorrindo. 

Dize-me agora assim :—*Pois sê bemvindo |, 
E, como antigamente, me retrata... 


Põe-me 0 riso nos labios e do seio 
Tra-me as grandes, pungitivas maguas 
A transbordarem delle de tão cheio... 


Mas, não podendo ser, paciencia, Açude! 
E deixa-me suppor que em tuas aguas 
Ha retratos da minha juventude... 


VI 
O RIBEIRÃO 


Por longos annos, pelejei distante 
Deste da infancia — sornidente abrigo 
E nunca me esqueci por breve instante 
De ti, meu claro Ribeirão antigo, 


Si agoca inda me achares no semblante 
Signães de velho É anheiro E amig 
pãe um dique na lympha sussurrante 
E vem, de novo, conversar commigo. 


Dessjo em tuas aguas ver meu rosto 

Como outrora, à sorrir, quando à desgosto 

Não me ensombrava a roseu primavera. 

Mas, em vez de sorrir, se em ti debruco 

O rosto agora, Ribeirão, soluço d 

Porque já não Sou mais quem dantes era... 
Minas Oeraes 


BELMIRO BRAGA 





GAVETA DE CARTAS 


João (Rio). Seu conto não serve, por causa da 
circular concebida pelo beadissimo Tosta, por obra é 
graça do Divino Espinito Santo, Si não fosse isso... 

Gualter Martiniano (Bahia). Sentimos muito O 
que se deu com o nosso digno correspondente, mas 
bem dese comprehendar gue todos os dias receben- 
do aqui centenas de versos, todos elles com destino 
á publicidade, tempo não nos sobra para averiguar 
se são apocryphas as communicações que temos. 

Devem ser mesmo “ESpITitoS degenerados e mes- 
guinhos, intrigantes e fraudulentos” esses gue bus- 
caram diveriit-se à sua custa, enviando-nos asneiras 
com a sua honrada assignatura, Mas cousole-se Sr. 
Martiniano que este mundo anda cheio de gente 
malvada | 

Eugenio Bethencowrt (Rio). Ahi var à sua poesia 
“Gostos” : dc j 

Da galinha só gosto da moella 
E como ella 
No mercado se vende e bem barata 
casa maia 
A cosinhaira uma por dia... 
Meu irmão não supparta tal comida 
E passa a vida 
A dizer que galinha (que batata |) 
Come barata | 
E nunca pude essa maniad.... 


Minha irmã come tudo quanto encontra 


E sempre prompta 
Elia está a dizer que da gallinha, 
Que vida a minha, 
A moslla não presta 
O que presta é a coxinhadi... 
E vivemos assim numa agonia 
“o Em bemaria 
Gritando um gue gosta e outro não gosta 
Oh que desgosto 
Parece o morro da Favella | 

Muito interessantes, seu Bethensour!, os seus 
versos, muiio interessantes mesmo. 

Eugenio Eiruça (Rio). Seu soneto Predestinação 
foi para a cesta. Para ter esse destino bastava 
aquolle verso : 

“Loifa qual uma estriga de palmito...” 

Onde foi que o senhor vii palmito com estriga 

loira, seu graça ? 


Pi o sa 


ALFAIATARLA 





A MAIOR, A MAIS POPULAR E 





nada menos de 


casembei die cor à 





mporTaTE E aerumamm CASA ESPEOhbAL pe ROUPAS FEITAS E SOB MEDIDA 
BARATEIRA DO RkO DE JANEIRO 
Em virhudo: do ESTUPENDO SUCCESSO 

E do reclame de MARÇO vendendo-ser até 31 | posição. 


thidiyd termos 1! 
(quest 240) TERNO por dia! 1) 
A ALFAIATARIA GUANABARA (9 celebre 
34 da RUA DA CARIOCA) 
vê-se obrigada à mamar no 
MEZ DE ABRIL 
à seu macamilhaso reclame de temos de 


Es. 2580004) 

Para esse tim tevo de fazer trabalhar suas 
aiticiias dia é note atim de podg! olerecer 
aos seus fregucass um! 

STÓOGK NOVO E VERDADEIRAMENTE 
COLOSSAL | 


- Zenhino Bougual (Fortaleza). Seu sonsto é muito 
lacrymejante para uma revista humorística. 

Lodanho (Santos). Politica só nós fazemos. Col- 
laboração deve vir extreme de tal vicio. 

Elf (Minas). Muito grande o seu trabalho que 
excede O espaço de que podemos dispor. 

Evaristo Severo (Pará). Seu conto é uma série 
de asneiras a que não podemos resistir. 

Salustiano Rocha (Bello Horizonte). Lindissimos 
SEUS VERSOS : 

Vae-te pombinha pra o matto 

Onde o tiro não te pegue 

Que a minha alma le segue 

omo camondongo 20 galo. 

E lá na serra estreilada 

Em que poilsafes recorda 

Aq praios de açorda 

Que eu te dava á madrugada... 
e etc. etc. Muito lindos, muito. Continúe, seu Rocha, 
continúe que está em muito bom caminho. 

Hasdruha! Amorim (Corumbá). Fogam pira a 
cesta todos os seus trabalhos. Que pena, seu Amo- 
rim | Depois de uma tão longa viagem! Mas para 
que escreve O Sr. seu Amgsrim ? 

Sebastião Ramas (Rio). Frasqueza, franqueza, 
como nos pede, é melhor que o senhor continie a 
vender sapatos. À literatura é uma carrera ingrata, 
A Euvaldo Molina (Santos). E' preferivel não pu- 

icar, 

Anthero Ferreica des Santos (Rio). Si o Sr. fosse 
o auior do soneto gue nos mandôu O seu nome se- 
ria Ambero... Quental. 

O coronel Zoroastro Pires, que se celebrisou ha 
tempos pelo desastre de qué toi victima, isto é, a 
perda de uma nota de 100500) (jacto este de que 
tratamos amplamente) o corenel Zoreastro Pires 
estã outra vez sendo falado. : 

Falado, não por tenha perdulo outra nota, 
mas porque consíruindo a estrada de ferro para 
Diamantina deu para brigar com seus paicios que 
estão justamente apressados pela terminação da es- 
trada. 

Mas tambem, que diabo, seu Zorgastro, ande com 
a estrada | 


A Sm rm 


A sogra: — Eu, quando moça, fui muito bonita; 
era então o que minha filha é hoje. 
O genco : — Que mão gosto tinha o mau sogro. 


A Re a o Pe Ra ua a. 
- , = po iBinidii TAPE alo a ep e O ço pa o ed o mi pi a e po o Dm ind 


DRI NB NE X. 3.100 
34 RUA DA GARIICA 34 
Curvalho d' Ferreira 


Vende-se os termos que estão em ex- 


Nã£o se vesiddo mais de wir] temo a cada 
Fregurez afim de que não compésm para 
revender, 

Os termos são feitos à capiioio é pede-se 
a atiinação do publico para à fazemita, for- 
ros, bolsos foriass é folgados. 


Todos 0 mais arúgios da GUANABARA 
São vendidos à preços sem competencia. 





Inscreva-se nós senios é vantajosos 
Cluls Guanabara em que & Sódio escolhe 
às dezenas e di que quer. 


Enviamisee instrunágitos é acceltnmsso pe- 
dido do intentar, dando-ser agencia. E 
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O Piquete do Marechal. 





TELEGRAMMAS 


(Sersziço especial da “Cáreta) 


Buenos Aires, 7 — Foram chamados ás armas 
cincoenta mil conscriptos para, constituindo um cor- 
po de exercito, fazer continencia ao Presidente do 
Chile, por occasião da sua visita a esta capital. De- 
pois das festas aos chilenos esse conpo de exercito, 
incorporando-se às forças peruanas, irá oceupar as 
provincias de Tasna e Arica. Esses valentes cons- 
criptos, imitando o exemplo dos seus antepassados, 
provavelmente não chegarão ao campo de batalha, 
pois desertasão com o tradicional heraismo argenti- 
no quando venificarem que a guena não é de brin- 
cadeira. 

NO TELEPHONE 
O grande pocta correu ao telephone : 

“Quem fala ? 

Um discipulo. 

Como se chama ? 

E' um nome obscuro, Não vale a pena dizel-o, 
Que deseja? 

= [Desejo saber quantas syllabas tem um alexan. 


























NE 

















— Doze. 

= Não é possivel. 

= Não é possivel! Porque ? 
= Porque 05 seus têm treze, 
O grande poeta desmaiou. 

















TELEGRABHO SEM FIO 


( Serviço de ultima hora ) 


Xysy — Petropolis = V. Ex, em seu amavyel 
bilhete sem data, pergunta qual é a virtude femini- 
na que os postas mais apreciam, Em amor, como 
em tudo o mais, os poetas são vulgarmente iguaés 
aos outros homens. Assim sendo, acreditamos res- 
ponder cabalmente à pergunta de V. Ex. declarando 
que a virtude feminina que os homens mais apre- 
ciam é a belleza. 


a 


* Recebemos o Bromil, não o maravilhoso remédio 
contra a tosse, mas o Bromil supplemento do Bromél 
revista, linda publicação em que se faz reclame com 
arte, 


im 








Venha-nos sempre o Brosil revista mas poupe-nos 
a nossa inquebrartavel saúde o prazer de provarmos 
o Bromil xarope. Conhecemos a eficacia do xarops, 
mas uma tosse, mesmo quando o Bromil pode cural-a 
em 24 horas, É uma verdadeira praga do Egypto na 
garganta Ou nos pulmões de um homem. 


O SUICIDA 


A luz radiosa da manhã desaia das alturas res” 
plandecentes do ceu acarinhando a divina extensão 
do Botadago. Às aguas, marulhando meigas, guebta- 
vam-se beijando sem furor a muralha peprea do caes; 
pareciam cheias de aursolas, tanto brilhavam. 

Ao longo do caes, batando com as bodas iortes 
no asphalto liso e rebrithante, à cabeça merencorea- 
mente abatida, os olhos semi-cerrados, correcto em 
seu uniforme de apurada elegancia, O guarda civil 
AUM2, passeava mantendo a ordem publica e pensan- 
satudo na sita desordem particular. Sim, à Sia desor- 
dem pardicular, 
gancia olficial, 
desordenada. 

Com os seus minguados vencimentos (pingues, 
como diria o marechal Pires Ferreira) o 40, na sua 
humildade de guarda-ciyjl deve ser tão elegante como 
o mais petronisado Figueiredo Pimentel, e, para fa- 
zer concurroncia ds despezes de sua elegancia, O 
4002 tem uma necessidade verdadeiramente animal 
de comer, e precisa pagar, com elegante pontualida- 
de, o alugue] da casa em que emmagreçem a sua 
mulher e os seus filhos. 

O 4002 lera, nos jornães dessa manhã, o annun- 
cio de uma grande manifestação ao patronp da Junta 
do Largo da Carioca e logo imaginou a cratel fadiga 
de uma caminhada da Prainha ás Laranjeiras, com 
uma tooha na mão, pois quado se realisam festas 
populares ao egregio patrono da egregia junta, com- 
pete ao 40 e aos seus companheiros a honrosa 
missão de representar o poxo ausente. 

Assim- pensava o 402 quando escutou, para as 
bandas do Pavilhão de Regatas, O estouro secção de 
um tiro. Voou para lá. Esbarrou, nO portão principal, 
cam dais estudantes que sabiam apressados, com as 
faces cheias de malícia. 

="Os senhores não ouviram um tiro? 

= Qurimos. Foi alli; e apontaram para a escadi- 
nha gue desce para o mar. 

=" Mas alli não tem ninguem. 

O homem caiu n'agua. 

Mas o que foi ? 

= [Parece que foi um suicidio. O) homem chegou 
d escada, meiéteu uma bala no ouvido e caio n'agua. 

Os estudantes abalaram. Intrepidamento o 4002, 
que antes de ser um elegante guarda emil foi um 
airoso banbista, atirou-se ao mar; deu algumas bra- 
cadas, sondou com o olhar experimentado a profun- 
deza das ondas e mergulhou num ponto em gue fer- 
viam umas bolhasinhas de espuma. Bracejou, pOr 
momentos, sob as aguas e veio à lona arrastando 
com firmeza o suicida. 

Com disciplinada rapidez nadou para o pavilhão 
e sabindo do mar, alóngou no solo a adárer do sui- 
cida. Examinou-o, procurando desde logo estabele- 
cer a identidade: era um corpo de panno com uma 
cara de máscara de arame, um Judas, emfim. 

O) 402, com essa clarividencia peculiar aos gran- 
des policiaes, advinhou o mystsrio d'aquelle suicídio. 
Correu d venda mais proxima e pelo telephone com- 
mumicou do chefe de policia: 
= Acaba de suicidar-se o governador de Minas 
Geraes. 


orque, apezar da sua coresta ele- 
a “euarda chil 4042 tem uma vida 






























































O marechal Hecmes no palco do Theatro Municipal, entte os seus amigos. 





Arnaldo, pallido, coliando-se à parede e mostran- 
do o hatal fronteiro : 
-— Não passo por 
abalo. Essa casa É um cemiterio. 
Benício espantado : 
— Um cemiterio | Explica-te 
= Ali repousam dais cadaveres | 
—= Cadaveres ahi? 


um grande 


ORACULO 


ape = Perante à com 
des politicas. no Theatro Municipal, o Dr. ]. J. Sea- 
a demonstrará praticamente a sum famosa these 
id rerdadeira eloquencia dispensa a grammatica e 
exige solidos pulmões e js guellas' 
7 unda-feira — Realisar-sei mais uma aula pre- 
ria nã Escala By nada do Pago do Co 
= RE os. O) habi ii mystific: Gones 
à engulir espad las. 
Terça-feira — Os numerosos quatro 
drande litteçato F Felicio Te E 


EM 


E 


npamhia de representa- 
Fr 


e sabiá e uma parrafa de doce tinta xaro 
SrAddá medico Dr. Nuno de Andrade. 
Quarta-feira — A actriz Nina Sana organisará 
em Paris uma companhia Iyrica para representar, em 
Bailo Horizonte, O idyhio dramatico “Jó Ocehyn. 
Quinta-feira — O director da Bibliotheca de Pa- 
ris pedirá a extradição do celebre Tartufo que fugio 
do theatro de Moligre para a imprensa do Brasil. 
Sexta-feira — O elegante jornalista Luiz Pastori- 
no resolverá tirar um premio no concurso de belle- 


[E a 


za infantil da Careta. 

Sabbato — A directoria do observatorio astrono- 
áijeo ia uma circular á imprensa declarando 
que devem ser tidas como lamentaveis erros de re- 
visão as novas todices que forem apparecendo no 
Annuásio do Observatorio. 


e pt a e 


— (Queres um bom pistolão para o Glycerio ? 
pr A para À, ED EO Rr 

Tens o Aarão. São amigos de infancia 
= Impossível. O Glycerio nunca to) presidente da 








= [Est vendo esta mesa? 
“im. 

— Pais si você puzer cincoenta mil reis em cima 
della... 

E, 

= Nós iremos, de automoxal, jantar no Leme 
E viva o Mucio Teixeira, meu mestre ! 
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NOTAS SOIENTIFICAS 


Comquanto atceitemos a thenria de Darwin, Expos- 
ta com algum criterio na sita Origem das Especies, 
temos algumas objecçães a lazer, abjacções estas 
filhas da nossa obsenação proiula, de largos estu- 
dos, de experiencias consciênciasas, de peSquiZas 
meticulosas e de meditações longuissimas. | 

Começamos por declarar a nossa desconhança 
sobre a origem de todos OS ahimães como provinas 
de um unico organismo monacellular, é isto basea: 
dos na valiosissima opinião do grande Floriano de 


e 


Brito gue assim se manifestou a respaito : 


o. om 


- “EStá errado o mau ilustre amigo e mestre quE- 
rido o Exm, Sr. Dr, Darwin quando assevera quê 
todos nós, burros, cavallos, elephantes, zebras, 5Sá- 
pos, étc., etc. derivamos de um ser rudimentar uni- 


co está S. Ex. elaborando em eso e eu peço licen- 


ço para lhe abrir os olhos neste ponto. Como é que. . 


animal microscopico poderia originar animaes 


tão grandes € complicados» Si não bastasse essa 
objecção eu apresentária mais esta : diz O Br. Danvin 
que os seres se derivam de um ser unico, mas istô 
é la possivel? Já se viu alguem produair ouros SE 
ras sem haver antes se prendido nos doses laços 
do hymineu ? De um ser único... Mas isto, Excel- 
lencii, é negar a evidencia das cousas mais simples. 
Eu não acredito e nem jamais acreditárel Que um 
ser microscópico viesse a prosuzir um elephanis 
ainda mesmo quo Se casasse, quanto mais não Se 
casando. Já se vô gue a theoria do mau distincto 
amigo e mestre questo Dr. Dawn pesca pela base”, 


lá 


uasi nasla teremos a dizer depois desta citação 
do torrencial Floriano de Brito. 

Este grande sabio gue alia d sCiencia O seu es- 
tylo unico nó genero. reduziu à theória de Dani às 
suas mfimas proporções. Achatou. 

Porém, Floriano de Brido não atacou à pare 
que Sempre nos pareceu mais errada, da Origem 
das Espesies. Diz O amigo de Floriano de Brito 
(Darwin). que os homens se originam des macacos 
que. pelo transtormismo atrásés dos seculos, chega- 
ram à se aperisiçoar € a serem O que somos hoje, 
isto é, homens. Isto é O gue Dam assevera: OS 
homens são macacos civilisados: Quamp dos maca- 
cos, gue Floriano de Lemos contesta provism de 
um S&r mico, não discutiremas a Sua, OHGSM : Be 
venham ou não da monera primálira, isto é indi 
parte 


= 
iva, 





Que as homens provém des macacos é theória 
que Floriano acceita e nós nos curvamos amte a sua 
dpinião. O gue elle contesta É gue OS animaes prO- 
venham do ser mongcallular, porque se exprimiu di- 
zendo que Dammin estima errado por dizer que “to- 
dos nós, burros, cavallas, zebras, etc. derivamos de 
Will Ser Unico”. . 

“ow é 


Damos razão ao grande Floriano: e aqui lhe ex- 
Pressamans a nossa admiração pela sua magisktal COn- 
testação à Darwin e pala revelação modesta que fez. 


O invicto orador popular Nicanor Renascimento 
declarou és massas que elle vae montar guarda ao 
thesguro e aas bons costumes. 

Porque será que nos depoimentos de testemu- 
nhas às escrivães contindam a escrever quandp as 
arrolam ; ass costumes disse poda ? 

Aqui anda marasca | 
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Supplantando todas as 
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Navalhas! 
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A INDUSTRIA DA MANTEIGA 


MAIS UMA FABRICA QUE SURGE | 


inaugurau-se no dia 31 de Margo nesta capital nos fez passar par uas bomns minutos de prazer com 
uma nova e bem montada fabrica de mantoiga á rua a sua verse deliciosa e cavalheira 
de S S Bento n. |3, sob a diresção doinsigne e intel- seu proprietario offerecsau uma lauta meza de 
ligente amigo Sr Do mingos de Aguiar Mello. doces aos seus mimos amigos, 29 champagne houve 
O que vai ser esta nova cap de manteiga diversos brindes á prosperidade da fabrica, e á reli- 
dil-o-á a segura e fecunda capacidade deste indus- gião Feprês Anaaa alli pelo Rev. om Meinrado 
trial já affeito a esta grande obra da A tem dado  Matimamm o. 8. B. Procurador do Mosteiro de São 
as melhores provas de engrandecimento a industria Bento que benzeu a nova tabrica. 
Nacional. Assistam a esta intima e delicada inauguração 
Esta fabrica está montada com todo o capricho, os Srs. Ricardo Meinemann (representante da firma 
sendo os seus m machiniamos completamente moder- Herms Stolts & E) M. Leite Sampaio, Kené Vanden 
nos e aperfeiçoados; seu pessoal idoneo e es- Bossohe, Mario Vo Deallingor, Aledo de Mendonça 
colhido Telles, Jorge Pestana, Antanio Ferreira Correia Net- 
E' interessado e propagandista da fabrica o não to, Julio Augusto Ferreira (Commerciante). 
menos activo e inteligente Sr. M. Leite Sampáio. Aos Srs “Domingos de Aguiar Mello é M Lelis 
Quem não conhece o Sampaio ? mago distincto Sampaio agradecomos a maneira capiivante com quê 
e de uma amabilidade extraordinária € capiivante que receberam O nosso oo isenta 
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Jutexior da Fabrica 
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Benção da machina e utensálios para a fabricação da manteiga, feito pelo reverendo 
Dam Me einrado Matimann O. 8. B. Procurador do Mosteiro de &. Bento. 
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Algumas amigos intimos do Sur, Domingos de Aguiar Mello, que assiskitam 60 acto da 


nauguração de uma mova Fabrica de Manteiga 
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Mesa em que o Sar. Domingos de Aguiar, Ojfecell DOS SEUS LNIIINOROS af migos= bons & 


[= 


delicados dôBes PS ppa de champasie, vinho do porto e a inseparavel cerveja, 


CENA IDA 
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CONGURSO DE BELLEZA INFANTIL 


Diligenciando corresponder por todos os modos 
ao Eeneroso atmiho que O publico tem dispensado a 
esta revista, resonemos abrir um concurso de belle- 
za infantil que de certo, vac despertar grande inte- 
resse ao nosso publico. 

As condições São as seguintes: 

ja — Poderão concorker, enviando suas photo: 
vraphias todas as creanças de | à 12 annos, residen- 
tes em qualquer pomo do Brazil; 

2" — Às photogranhias terão o formato nunca 
inferior ao cartão-album, nunca devendo nelas hgu- 
rar Ouiras pessoas que não as conNcurTentes ; 

a: — Todas as photogranhias terão no verso 6 
nome des concurrentes, sum residencia, logar de 
nascimento, filiação é o nome do phatograçho; 

4a — Às phologranhias serão enviadas á redacção 
da Careta até 3%) de Abril é: f. em envolusro fe- 
apena com a indicação: “Concurso de belleza in- 

il”, 

&º — Encerrado O prazo para recebimento das 
photogranhias serão estas entregues ao Jjugamento 

UMa COMISSÃO QUE Es 2, que serão puy- 
blicadas em nossas paginas ; 

6 — Sobre essas M creanças pediremos então a 
opinião dos nossos leitores para O julgamento final 





do concurso, sendo a classificação feita pelo nume- 
ro de volos obtidos. 
— % — Terminado O julgamento as Ahotographias 
ficarão á disposição das pessoas que notas enviarem. 
Distribuiremos 10 premios ás creanças classifica- 
das nos 10 primeiras logares, riquissimos brindes, 
cuja relação publicaremos brevemente, 
Desde já começamos a recoher as photographias 
das conturrentes. 


Heroismo 

= Assisti ha momentos à um acio de heroismo, 
como raramente se vê hoje em dia. 

== Iipçendio ? 

“Não 

















Algum bond, aposto. . 

Não apostes nada. Vi um sugeito passar por 

uma iii eleganiissima, linda como poucas &... 
= Er... 

= E não voltar o rosto, 
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Insenuidade |! 
Dous honrados tabaréos estão à porta da Cama- 

ra COM UM anvgo, vendo entrar Os deputados. 

Passa o padre Valais de Castro. 

— Aquelte tambem é deputado ? 

=—"E'. De 5. Paulo, 

E' eile quem reza pelos co panheisos. ? 

“Homem, creio gue não. asula com elles, 

mas reza é pela salvação do pajz. 
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Preços dos Cabelos da Casa “A NOIVA” — Rua Rodrigo Sia, 3, antiga das Curves 2 


de ABÉEI, & €. 
































































































(Enire Assembléa e Sete Setembro) 
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= Sou deputado, querida. A minha pessõa é 
inviolavel. 
= Pois, meu caro, a minha é o contrario. 


didi O e Vi rr rare 


À BLLMIMISADORA PAULISTA 


Temos sobre a nossa mesa de trabalho o Bole- 
tum da Economisadora Paulista, correspo te do 
mez de Março, em gue aquela sympathica e huma- 
nitama associação, completou o seu segundo anno 
de existencia e que nes foi enviado pela sua filial do 
Rio, d rua 7 de Setembro, lã (mod). 

Pelo Boletim de Março vê-se que a Economisa- 
dora, no seu segundo anmo, como já tinha aconte- 
cido no primeiro, bateu O recóri sobre todas as 
Caixas de Pensões do Mundo, inscrevendo 42.138 
Socios, O que nenhuma outra conseguiu, 

O seu capital elevava-se no dia 13 de Março a 
Mil. DUZENTOS E VINTE E NOVE contos, empregado 
em lettras do Thesouro do Estado, em apolices da 
Divida Publica Federal, em vinte e tres empresti- 
mos hypothecarios à Juros de |] e 12 04 e na ex- 
plendida villa de cento & vinte e seis casas de alu- 
gue que está construindo no centro da cidade de 

QUIo. 

O balanço, gue vem acompanhado do 
approbatorio do Conselho Fiscal e é 
Conde de Prates, Direcior do Bançgo 
Barão de Duprat, Director 














do parecer 
assignado pelo 

de S. Paulo, 
da €. Industrial de São 


Paulo, Drs. Luiz de Queiroz e Victor Godinho, re- 
Elstrá que do excesso do fundo disponivel, depois 
de pagas todas as despezas a assembléa geral fez 
reverter uma parte em premios aos socios, fazendo 
ri do fatias po creo ua ga 
pt orada $ Ig lan 
do-deai ali ráua NG ndo de pensões, augmentan 
Boletim, que 


Da leitura geral das contas e do 
alémde tita artistica capa traz ló aginas de texto, 
veritica-se a solidez e a prospeti da Economi- 
sadora Paulista, que já não é mais uma simples so- 
Ciedade, mas começa a tomar proporções de uma 
futura potencia econômica, em nosso meio. 

À directoria actual é assim constituida : Presiden- 
te, Senador Luiz Piza, ex-secretario da Agricultura ; 
Thesoureiro, De, Gabriel Dias da Silva, Director das 
Estradas de Ferro de Dourados e Sul Paulista; Se- 
cretário, Commendador Leoncio Gurgel, Director da 
Companhia S. Bernardo Fabril: Gerente, Dr. Claudio 
de Souza, medico e capitalista: Conselho Fiscal: 
Conde de Prates, Director do Banco de S. Paulo: 
Coronel Fernando Prestes, Presidente em exercicio 
do Estado de S. Paulo; Barão de Duprat, Director 
da Companhia Industrial: Dr. Rodeipho Miranda, 
Ministro da Agricultura; Dr. L. M. P. Queiroz, Di- 
rector da Sociedade A, L. Queiroz & E; Drs. Alves 
ae Lima, Pedro Pontual e Victor Godinho, capita- 
istas. 

Ao Sr. Arthur Guimarães. Gerente dá filial é ruá 
7 de Setembro 113 (mad), agradecemos a temessa 
do Boletim, 


Geito 

= Quando uma pessoa é geitosa meu amigo 
pode fazer maravilhas, Tudo neste mundo é simples 
questão de geito. No geito, como sabes, entra um 
bocadinho de manha. Pais é isso Com geito tudo 
se consegue, até saltar de um edifísio alto como o 
do Jormal do Brasil e ficar incolume. 

— Nada, isso É que não é possivel. 

“Como não é possivel? 

— Pois se o Jormal do Brasil tem para ahi uns 
dez andares | Um homem que saltasse de lá de ci- 
ma, chegaria cd em baixo esbomachado.... 

— Pos Sim, mas com geito, meu filho, o salto 
não seria da cupola, e sim do andar terreo. 


minds o aa a Eimti do mm do e ca da o md 
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Queltam os Ses. Freguezes do intentor, vindo ao Rio, não 
deixar de visitar à ALFAIATARIA SANTOS DUMONT, pois 
tam COPE SUS F nesta casa faz uma economia de o q. 
al maiar prova citas algums artigos: 
Temos de cástimitas À pura, po rigor da moda 
458000 
Um superior terno de sacja do lã pura, garantido 
3558000 
Um superar temo de brim de linho fangsita, artigo 
var estrangalro, padrgits modernissimos : 
228000 
Grande sortimento de Castmiras prebis, azues. martors. esver 
deadis, etc. Alpacis pretas é fantasias, brivis 9 maior OPINA 
que se pose apresentar à Um frediuoz, E todos 65 mais antigos que 
BEEN danada ataria l9 Iso 
Ruas de Setesmbro, 193 Pio de Janeiro 
Crsiertro Elos d Almeida. 
Enviamrão encommendos para o Interior 
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Communicamos 205 nOssos amados leitores que 
o Congresso dos Jornalistas Catholicos acaba de 
nomear à Carta seu orgão official, 


CARETA 





ANATOLE ERANCE 
O CRIME 


SILVESTRE RONNARD 


SEGUNDA PARTE 
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Isto interessame pouco. Elle accres- 
centa, (é isto interessa-me muito) que a 
fraca sosmma que tinha em sem poder para 
a educação da sua pupilla se acha exgo- 
tada, e, que, nessas circunstancias, admi- 
ra profundamente o desinteresse da me- 
nina Préfére, que consente em Conservar 
comsigo a menima Joanna. 

Uta iz Mica, luz de uni bello 
dia, verte as suas ondas incorrupliveis 
naquelte logar sórdido e ilumina aquelle 
homem. 

Lá fóra, essa luz espalha o seu explen- 
doer por sobre todas as misenias de um 
bairro populoso. 

Como é dose, essa luz, de que se en- 
chem os meus olhos desde ha tanto tem- 
po e que eu deixarei de gozar para nun- 
ca mais! Caminho, pensadixo, de mãos 
atrnz das costas, ao lomiaro das fortifica- 
ções, e acho-sme, sem saber como, nos 
efaubowngs» perstitos, plantados de Jar- 
dims rachídicos. A" beiva do caminho pyl- 
viogo, encondro uma planta, cuja Flor a 
um tempo brilhante é sombria, parece 
feita para se assóciar nos mais nobres É 
mais puros pezaçes. E' uma anquilégia. 

Nossos paes chamavasalio à luva de 
Nossa Senhora que se fizera muito pe: 
quesita, para appatster ás creatças, as 
quass somente poderiam fazer deslisar os 
seus dedinhos nas estreitas capsulas da- 
sua for. 

cjo um grande 
“elita bra te 






bezouro, que se colla 
a e da sita bode pó- 
de chegar ao nectar é à guigao esforça- 
se vimente, Renungia eomfim, e sae todo 
boreado de pohen. Retámia à seu vô pe- 
zado ; mas as Hores são raras n'aqueila 
«Fauboqrap» sito pala fuligem das fabri- 
cas. Toma & anquilágia e, desta vez, fura 
a corsilia e suga o nectar atrauás daaber- 
tura feita ; núsica julguei que um bezou- 
ro tivesse tando senso. E' admicmeal. Os 
insectos e ns flores maravilhani-me cada 
vez mais, 4 medida que 08 obsemto me- 
lhor. Sou como o bem Reiki à quer as 
flores dos seus pecerueios encantam, 
Desejaria muito ter um lindo jardim, é vi- 
ver na orla de um bosque. 


Agosto-setembro 


Tive a idén de vie, um domingo de ma- 
nb espíer, o momento em que as alum- 
Has de mademoiselte Pretére vão em fila 
d Veg, 

“Vias pa duas u duas, as mais pes 
via tres vestidassemelhamementre, baixas, 
robiças, com ares de impordianeia, que | 
e a a li Mn, À 
4 mais velha É q artista que desenhou 
a terrvee! cabeça de Tatius, ei des Sabi- 


nos. 

No flanco da column, a sub-directora, 
de livro de missa na mão, agitava-se € 
framaia os sobrcolhos. As do meio, depois 


as maiores, passaram cochixaiulo. Mas 
não vi Joanna. . 

Pergumbei no ministerio de instrução 
publica se havia ab no fundo de qualquer 
cartão notas a respeito da instituição da 
ria Domowrs. Obóee como resposta Que 
mandaram lá inspe - Estas voltaram 
trazendo as melhores informações. A 
pensão Prefóre é, a seu ver, UMa pensão 
modolo. Se proxaço uma syndicansia, E 
caso cérto, mademesilselte Predóre 
as palmas académicas. 


receber 


3 de outubro 


Esta quinfa-feiva, pos ser dia de sahi- 
da, encontrei, nas immediações da rua 
Demeaunrs, as tres pe rinas Moutoin. 

Depois de cumprimentar a mãe d'ellas, 
perguntei á mais velha, gue deve ter uns 
doze amos, como estawa a menina Joan: 
na Alexandre, sua condiscipula. 


Ai ita Mouton respomdaime re- 
dondamente : 


= Joanna Alexandre não é minha con- 
discipula, Ella está na peusão par carida- 
de, e par isso, obrigari-a à varmor as ca- 
sas. Foi a mademoiselle que mandou. 





As tres pequenttas contiminram a sua 
maroha, e 2 senhora Móuton seguiu-as 
de perto, deitando-mes, por cima da sua 
larga espadua, um olhar de desconfiança. 

Ai de mim ! estou sujeito a diligencias 
suspeitas. À senhora de Gabsy não volta- 
rá a Panis semio d'aqui a tres meses, pelo 
menos. Longe deila, não temho nem tacto 
nem espisito ; não sou mais gue uma ma- 
china pesasta, incomneda e prejudicial, 
“E não posso, no entanto, sofirer que 
Joanna 5 e pensionato é fique 
exposta de mestre Mouche. 


28 de dezembro 

O testipo estarem negro e frio. Eca já 
noite. Tagual à pordasinha, com a trat- 
quiliidade de um homem que nada teme, 
Logo gue a creada, tímida, abriu, metti- 
lhe uma moeda de otro nã mão e pro- 
metti-liH outtu, se ela fizesse com que 
eu conseguisse ver a menina Joanna Ale- 
xandec. À sun resposta fol : 

1 a uma hora, á janalla de gra- 
des. E fechousum a porda na cara, tão ru- 
demente, que o chapão tremmutme na 
ps ha | meio d 

Esporel uma longa hoes, no meio de 
turbiiiões de neve, depois, approximei- 
me da jagelta. Nada. 

O vento estaxa enraixesido e a neve 
cabia basta. Os operanios QuE passavam 
ento de mim, com as suas ferramentas 
às costas, a cabeça baixa metiida nos 


Er 
aos ultrnpes 


espessos flocos, topavim em mim, E na- 
nada. Eu temia que me notassem, Sabia 
ter procedido mal, sedusindo uma Serva, 
DE ne trel Odo ova que E 
esprezgmee! todo aqueite não 
sabe sair em caso de necessidade, fóra 
das regiras communs. Um quarto de hora 
se passou. E nada. Enfim, a janslla en- 
treabriu-se. 
= E' o senhor Bonmard ? 
= E' vocemeci, Joanna ? Numa pala- 
[O que é feito ? 
= Eu estou bem, muito bem! 
== Mas... O que mais ? 
== Pieramenre ma cosimim e vanro as 
Casas. 
= Na cosinha ! varredeira, a menina ! 
Ora ce pelo amor de Deus ! 
“Sim, porque o meu tutor já não pa: 
Ea a pensão. | 
="0) seu tutor é um miseravel. 
= Olhe, o senhor sabe 2... 
O que ? 
Oh | não me obrigue a dizer... Mas 
eu antes queria morrer que estar a sós 
com elle. 
= E porque não me escreveu, Joanna? 
=— Sou vigiada. 
Neste momento, a minha resolução 
estava tomada e nada deli me poderia 
demover. Velo-me, é certo, à idéa, que 
peoulia não estar no meu direito, mas bem 
me importava cá essa idéa. Sendo resolu- 
to, td prudente. Pracedi com cabma no- 
tavel, 
= Joema, perguntei, este quanto com- 
munica com o palep ? 
























































= E a menina póile puxar o cordão ? 
== Sim, se não estiver ningitem na 
oja. 














Vã ver, e faça a diligentia de que à 
não vejam. 

Esperei, vigiando a posta e a janela. 

Joanna reappareceu, por detraz dos 
varies, depois de cinco ou seis segundos, 
enfim | | 

="'A creada está na loja, me disse. 

= Bem, disse eu. Tem uma penta e 
tinta ? 

= Não 











= E pan lagris ? 
== “Terho. 
== Prase-m'to cá 


Tirei do bolso wm jornal antigo e, sob 
o vento, que sibilava, à ponto de apagar 
os lamipedes, no meto da nese que mece- 
gava, arcanjei o melhor que pusle, em re- 
der daquelte jornal, uma cinta com a di- 
reeção da senhora pira Emquanto 
escrevia, pergunte! a Joana : | 

O carisico. quamito pasta, mette as 
cartas e demusis papeis na caixa, e taca ? 
A creada abre a caixa e vas inimediata- 
mente levar a mademaisolte Préfóre tudo 
o que encondra nella ? E” assim que se 
passam as coisas em cada distribuição? 

Toanna disseme que julgava que tudo 
se passaxa d'esse modo, E 
= Nós veremos. Joanna, espreite mais 
uma vez, e logo gue à criada haja sabido 
da loja, puxe o cordão e venha cá fóra. 

Dizendo istn. deitol jo meu jonmal na 
caixa, toquei valentomento, e fulame és- 
conder nó vão de uma ponta visinha, 

Estava aíill havia alguns minutos, QUAR= 
do a portasinha oscilou, 9€ entreabrii 
depois, e uma cabeça joxem passou 
através, Tomeia e attrahica a mim. 

= Venha, Jogana, venha. 

Eita olhou-me com inquietação. Certa- 
mente lemia que eu esse doido. Eu 
estava, ao contrario, cheio de bom senso. 

='Venha, venha, mimha filha. 

= Para onde ? EA 
= Para casa da senhora de Gabry. 











Então, ella tomou-me o braço. Corre- 
mos algum tempo, como se fossemos 
dois ladmões. A corrida não é o que con- 
vêm à minha corpulencia. 

Detendo-nre meio suffocádo, apoiei-me 
a qualquer cousa, gue depois vi ser o fo- 
garsito de um vendedor de castanhas, 
estabelecilo ao canto de uma loja de be- 
bídas, onde estavam bebendo alguns co- 
Cheiros. Um d'elles, perguntamnaos se 
precisavanos de mm trem. 

De certo ! Precisamos de um. O homem 
de ohicode, tendo pousado o seu copo no 
balcão zincado, subiu para a cadeira é 
fustigou o cavalo para a frente. Estavya- 
mos salvos, 
“= UI! exelamei eu, enxugando a tes- 
ta, porque apezar do frio, suava a gros- 
sas goltas. 

O que é extraordinarto, É que Joanna 
parscesse ter mais do gue eu a conscien- 
cia do acto que acabava-mos de praticar. 
Estava muito séria e visivelmente in- 
quieta. 

=" Na cosimha ! exclamava eu com in- 


Pipaação: 
la sacudiu a cabeça, como a dizer: 

«Lã ou em qualquer outra parte, tanto 
me faz |> 

E, à luz das lanternas notei com dor, 
que o sen rosto estava mapro e 08 seus 
traços salientes. Não lhe achava já aquel- 
la vivacidade, Rqueiica bruscos enthusi- 
asmos, aquella palayta prompta que n'el- 
la tamto me tina drtaado: cad 

Os seus olhares eram lentos, os seus 
gestos constrangidos, a sua attitude tris- 
te Travsialhe da mão, uma mão endure- 
ada, endalorida e fria. 

A pobre criança tinha sofírido muito. 
Interroguesia : ella contou-me.tranquil- 
lamente que, mademoisalie Prédére a ti- 
nn mandado chamar win dia, que a tinha 
chamado de moasiro e viborasinha, sem 
que ella soubesse a razão. 

E accrescentãra:: «A menina não torna- 
ria ver o senhor Bontard, que lhe dava 
mãos conselhos e que se portou muito 
mal para commigos. Eu disse-lhe : «Isso, 
mademofselte, é que eu não acreditarei 


nunca. 

Mademoiselle deu-me uma bofetada e 
remettemme ao estilo, Esta nova de 
que eu o não veria mais, foi para mim 
como a noite quanto cabe. O senhor sa- 
be, essas noites em que a gente está tris- 
te, quando a sombra nos envolve, pois 
bem ! imagine esse momento prolongan- 
do-se durante semanas, durante mezes. 

Uim dia, eu soube que o senhor estava 
nn palratório com a direckmra, espreitei-o; 
nós dissemos : «Até mais ver !» Fiquei um 
pouco consolada. 

Algum tempo depois disso, o meu tu- 
tor vein ver-me uma guinia-feira. Re- 
cusei sair com elle. Respondeu-me, 
muto mansamente, gue ed era uma me- 
nina muito caprichosa. E deixom-me em 
paz. Mas, no. dia seguinte, de manhã, 
mademoisalhe Préfóre, chegou-se a mim 
com ares tão mãos que me fizeram medo. 

Tinha vma carta na mão. «Menina, me 
disse, o seu tutor dizeme gue JÁ se lhe 
acabaram todas as somimas que perten- 
Ciam à menina, Não se assuste ; eu não a 

usro abandonar, mas ha de convir que 
É usto que trabalhe para ganhar a sua 
a. 


fio empregomnee em limpar a casa 
e, algwmas vezes fechava-sme num cellei- 
ro, dias inteiros. Aqui tem o senhor q 
Que aconteceu na sua ausencia, 

Se tivesse podido escrever ao senhor 
Bonnari, não sei se o teria | Bórque 
não acreditava que fosse p o se- 
nhor tirareme do pensionato, e, como 

















— ECARETA 


não me Fforgavan à ir ver mestre Mouche 
nada me apresemea. Podia esperar no ce- 
leiro e na cosinha, 

= |oauna, exelamei eu, nem te- 
nhamos de ir até à Oceania, à abomina- 
vel Prétóre nunca mais porá os olhos em 
cima da menina. 

Faço sobre isso um grande juramento, 
E porque não iremos nós para a Ocea- 
nia ? O clima dºallj é são e eu vi outro 
dia num josnal que ha lá pianos. Entre- 
tamto, vamos a casa da senhora de Ga- 
boy que, por Felicidade, estã em Panis ha 
tres ou guai£o dias ; por gue nós somos 
dais innocentes e temos grande precisão 
de auxílio. 

Emquanto eu falava, as feições de Jo: 
ama empalidiediam e amorteciam-se : OS 
seus olhos velavam-se, e ta ruga dolo- 
rosa contrabia-slhe os labios entreaber- 


tos. Ella deixou pendesr a cabeça para ci- sã 


ma do meu hombro e ficou sem conheci- 
mo 

omei«i nós meus braços, e subi assim 
a escada da senhora de Caboy, como se 
levasse aó men collo uma creancinha 
adormecida, Abismado de fadiga e de 
comimoção, vergumi com ella em cima da 
bancada do patamar. 
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Alki, ella não tardou a reamimar-se ; 
= Ah! é o senhor ! me disse entre- 
abrindo os olhos. Estou contente. 


Fizemos abrir naquelte estado, a poria 
da nossa amiga. 

Davam oito hortas. A senhor de Ga- 
bry acolheu o velho ea criança com bon- 
dade. 

Surpretremidida, ella estava-o certamen- 
te, mas não nos fez perguntas. 

= Minha senhora, lhe disse, nós vimos 
collocar-nos, ambos, debaixo da sua pros 
Iceção. E antes de tudo, vimos pedir que 
nos dê de cear, 

Pelo memos a Joanna, que acaba de 
desmaiar de Fraqueza, na carruagem. Por 
mim, não podexia meter um bocado no 
estomago a esta hora tardia, sem prepa- 
rar-me uma noite de agonia. Espero que 
o senhor de Gabry estará de saude! 

= Elk» está em casa, me disse ella. E 
não tardou em advintileo da nessa vinda. 

Tive o prazer de ver o seu rosto frati- 
co ede apertar a sta mão larga. Passá- 
in os quadro à sala de pay 1 Ff 

serviram a Joanna cante iria, 
ella não no contei o acomtesido. Pau- 
lo de Gabry pedig,me licença para acen- 
der o seu cachimbo, | 
silenciosamente: Quando acabei coçou na 
sua barba cura e espessa. 





























depois, escutou-me 


Re 





— Safa ! exclamou elle, o senhor met- 
teu-se em bons lenções, não haja duvida, 
senhor Bonmtard ! 

Depois, notando que Joamma virava 
DER Para mim ota paca elit Os seus gran: 
des olhos assustmnitos ; 
= Venta commigo, me disse: 

Ei segui ao seu gabinete, onde bri- 
lhavam d luz das lampadas, sobre as ti- 
Peganias escuras, carabinos e facas de 
maátto, Uma vez aii, elle fezame tomar 
(gar numa policana de couro e dis- 


= Que fez q senhor, que fez o senhor 
meu Deus ? 1 Desvio de menor, rapto, 
levamento da mesma | 
g E senhor arranjou um bom par de bo- 
5! 
Está, nem mais nem menos, gue incur- 
so na pesa de cinco a dez annos de pri: 








ão. 
= Misericórdia ! exclamei eu ; dez an- 
nos de prisão por ter salvo uma innocen- 
te criança E l 
= E" a lei ! responden-me o senhor de 
Gabiy. Conheço bem o codigo, vê o ge- 
nhor, meu caro Bonnard, sei-o, não por 
que seja formado em direito, mas porque 
sendo emaíres de Lusanoio, tive deinfor- 
mar-me nele para poder informar os 
meus administrados. Mestre Mouokhe é 
um padife, a Préfére uma mulher infame, 
e o senhor um... não acho palayta que 
lhe fique bem a calhar. 

Tendo aberto a sun estamte de livros 
gue continha colleiras de cão, chicotes, 
estrihos, espóras, caixas de tabago e 
algnns livros usmães, pegou num codigo 
e poz-se a folheal-o. 

«Crimes e dellotos .. seque: o de 
pessoas», este não éco sen caso... Rapto 
de menores... É isto... ARTIGO 354. — 
«Todo aquelhe que haja, por fraude ou 
violencia, roubado ou feito roubar méno- 
res, ou as haja levado comsigo, depois 
de desviadas ou ti da sum condição 
od as haja feito desviar, om deslocar dos 
logares onde celtas hajam sido colocadas 
por aqueiles à auctonidade ou à direcção 
dos quass ellas estavam submettidas ou 
confiadas, incorrerá na pena de reclusão, 
Vero codigo penal, 25e 28. 2] = À du- 
ração da rechisão, setá pelo menos de 
cinto anos... 28 — À condempndio À re- 
clusão imponta a petda dos direitos ci- 
vicoss, 

ame parecer que está bem claro 
ar urdade: senhor Bonmari ? á 
= i(arissimo. 

Continpamos. ARTIGO 356 = « Seo 
rapdor não tiver aimed vinte e um annos 
não será pump sesão com um anno.,» 
Isto não nós diz respeito. ARTIGO 357 
= «No caso que o raptor haja desposado 
a menor que haja desviado, só poderá 

- ser perseguido no caso de queixa das 
Pessoas quis, segundo o codigo civil, te- 
nam à direito de pedir a ammuiltação do 
casamento e não poderá ser condemnado 
senão depois de que a nullidade do casa- 
memto haja sido pronunciadas, 

















Mas eu não devo gracejar, p ms 
situação É realmente má. Como certo é na 
um homem como q senhor, lhe passou 
pela cabeça, que se podia em Part 
Paris, do Pi XIX, levar comsigo, im- 
punemente tuma menina ? Nós não esta- 
mos na idade média, e. apto ni 
mittido, PERA e O rapida E pese 


(Contiúda) 
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Pagamento de mais uma apolico sinisicada 
10:000%8009 








Rio de Jamsito, 16 de fevereiro de 1910, 

Hinas. Srs. direcismes da Equitanrha dos Estados 
Unidos do Briail — Présem e Ato é senho- 
res — Ná quaisate oe BEDEuEquiS da Exma. Srá. 
D. Maia Caroúina Furtado, é-mo sobremento grais 
pi ar a essa dir ector! a O reconbadimen 
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semtirdlas, pálo pagamento da ap cui 
num ta 17 
Sa ido n equi a Equitaiven sem de sobra conhe- 
cida, COtmdi! Jo. deus salientar ; à bom. venda BF 
VW. SS. manitestada para à prosapéa Hquidação d 
sinisãeo, o gual, mais u uma ves, ver demons A: 
E granito À Vans. da dr nstita iso do seguro de vl 
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eat] de 10.000:000 o valor pago em 
dinhe dO, pela Equitato xa, em apoleos sinistradas, 
resgatados e sortea das. 










Him. St. supe 

Com o coração tr 
mento vendo agt e ço EAVO sa  enditsa 
vindo com tamta preséiza à mindta casa ef 
pagamento de 5:0008, pela apóie sora: 
do contente, não obstante eu já ter rece 
Erdimente O seguro , que em thy boi Hori 
o Meaii pranitado mari dy Antonio Pe Ebro da À 
nessa Hquissina sociedade. Que seria de | 
viuva gum seis filhinhws, paupérGHnA, Se não fosse O 
seguido effectuádo pelo mei satidoso mato, na 
humanitnria Equitáiies ? 

E eu p i “um Dri: 
méiro segu evi- 
do à Cosa néu 
mário, ce deus 
HóMS Hileuss fá nuE 
hoje me cé o da 
necessidad 

Que m Exoi Wê | muitas 
mães de família, supersiiinsas, que pros ac dim 
pésir que seu mavidos façam segutoss de vidi cujo 
deto revela um imipuilses de nobre é dedicação 
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ni ) ç 
dos chefes de fam lia, gue ProSMEn gar 


fu ti dos seus. 
gm is fazer desta o uso gi lhe convier. 
Sands, 24 de Abmil de 1908. 
Vossa admiradora e creada 
CeuiZza LALUDARES DE ARaújo 


APOLIG Es NS. 52.728 q 
dk ico, 15 de Abmil de 1909 
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e VV. SS, para, mails uma Vez, Batentes 
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ser feito da quamiia de outros 3:0005, 
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A Rs que acima fica expósto, verifica-se que 
eim tum peido de anno e meio tive a felicidade de 
ser Contorno em tros sortóios semestres con- 

SeCutivos, pa assi m receber a guamila de 15.0008 em 
m Boa cor rente, sem absolutamente prejudicar as 

cumais vantanerts que me conferem às citadas 
apolises ns. 52 TOMO, às guaes ficam em inteiro vi 


Er Ê, po: portanto Com direi FE EE E H ET 

demais sonte télos, nos termos do Area ei 
Reitéranito é OS protestos de méus a gbratd chao 

ea subsorevo me com alta estima é consideração, 

de VW. 5S, amigo amenilriao e obrigado, 
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=> THESGURO DA CUTIS =—— 


Maravilhoso agente da belleza 
para fazer desapparecer radical- 
mente —Espiinines, Croros, Sardas, 
Pannos, Rugas, 
pestes da galte, ete. 

O uso deste mimógo aformosea- 
dor, dã a cudis uma maciez deli- 
cada e um aveliwdado fascinador, 
dispensando completamente o uso 
dos nocivos pás de arroz, 

Deste modo tornasse indispen- 
savd] no toucador de todas as da- 
mas de tratamento. 





À venda nas casas de perfumanias 
Basin, Ramos Sobrinho, 

| Nunes, Lomwis Hermanay, 

Cisia, ns e na Drogaria Mattos Saldanha 


Depositartos: ABEL & C 
db, Rua Rodrigo Silva -- antiga rua dos Ourives, 28 


(Entre Assembléa e Sete de Setembro 













NAVALHA GILLETIE LEGITINA 
Gom 12 laminas por. . 158000 
Pelo comi. o. ES0OO 





Havalhas mecancas Dapacinoo, 


Palo gorrsig-c io. 
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mais barateira da actua- 
lidade 
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Manhas e Eru- | 


GRAÇAS ÀS 
Gottas Salvadoras das Parturientes 
DO DR. VAN DER LAAN 
Desapparscoram os perigos dos partos dificeis q labariasos 





A parturiente que fizer uso do alludido medicamento 
durante o ultimo fez da graxidez, terã um parto rapido e feliz. 
“Inmumeços al altestados provam exhuberamternrente a sua 
a. A venda em todas as drogarias e bôas pharmacias do 


Depoliia eral: Finnpeicia Fomecoparhica do Dr. |.H. 
“BERTAAN Run Marechal F Floriano, 16-—Porto Alegre. 
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DEPROSTEO GERAL: 


ARAUJO FREITAS & C. 


lã, Rua des Ourives, 114 
RIO DE JANEIRO 


DOPh (A! 


JL 





Cura todas as molestias do couro cabelludo 
EVITA A CASPA E A QUEDA DO CABELLO 
H/ finamente perfiimado 


e indispensavel no 
toucaslor; 


SUBSTITUE TODOS OS ÓLEOS, ei UM 





EXCELLENTE TONIGO = 


UNIKCOS DEPOSITARIOS: 





Coelho Bastos AG. | Araujo Freitas &- e 


42, Rua dos Ourives, 4 antigo 90 692. Rio de Janair I14,F RUA Dus WURLVES, S, 114 


Peça cadabego de BreÇçO 


“CLUBS CASA STANDARD. 
(06, Ouvidor, LOB—Filial em S. Paulo: 12, Praça Antonio Prado, 12 
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= Vêt, caro amigo, esta admicavs! nitidez! Queres escrever assim ? 


Escrever assim, para quem tem como eu, Uia lettra ilégivel, seria a salvação. Mas como 
obtsra) Uma desses machinas 





? 
“Wssevendote num des Clubs da Casa Standard 


